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«KIHKW, KOPITbCSd CBOIM YOJIOBIKAM»:
1 IIT 3:1-6 Y I'PEKO-PMUMCBKOMY KOHTEKCTI

Y cmammi npedcmaeneno maymauenus 1 ITm 3:1-6 y KoHmexcmi epexo-pumcvkozo
OUCKypCy npo cim’io ma 8i0HocuHU Mixc noopyzamu. OKpecsieHO NOHAMMS PUMCOKOL

Hs 610 scinok. TIpoananizosano eubpani mekcmu HexpucmusiHcokux asmopie 11 cm.,
AKI KPUMUKYBAIU PAHHE XPUCMUAHCME0. 30KpeMa, 36ePHEHO Y8a2y HA He2amUueHy
OUIHKY N0BeOiHKU PAHHDOXPUCIUAHCOKUX OPYHCUH | HIHOK PUMCOKUMU PUMOPAMU,
pinocopamu, nonimuunumu disuamu. Iloxazamo, uio 1 ITm 3:1-6 — ye cnpoba 6i-
O71itiH020 asmopa chopmyno8amu MOPAIbHO-eMULHI NOBUAHHS, KOMPI, 3 00H020
60Ky, 6i0n06i0al0Mb PUMCOKOMY OUCKYPCOBI U000 HIHOK, A 3 iHUL020 — NOOANMb
HANPAMHI, AK HIHKAM-XPUCMUAHKAM, 3AMINCHIM 34 40/108iKAMU-HEXPUCTUIHAMU,
30epestnu HUMMS 8 4ACU Nepecioysans i ubKysaHb.

Kniouoei cnosa: xxinku, Hosuit 3asir, Ilepuie nocnanus: IleTpa, rpexo-puMcbKuii
KOHTEKCT, TTOAPY>KHi BiTHOCMHMN, paHHE XPUCTUAHCTBO.

Bcryn

3aKnuK [0 KiHOK KOPUTHUCA CBOIM 4YonoBikam y 1 IIT 3:1-6 mMoxke 3By4aTu jis
Cy4YacCHMX YMTadYiB i YMTAYOK fK MiATPMMKA COLjia/IbHOI €papXii Ta 3allepe4eHHs
IMaPTHEPCHKUX CTOCYHKIB MiX 4YonoBiKaMu i >XiHKaMu. PapukanbHinie npo-
YMTAaHHSA YPUBKA HATOJOUIYBAaTMME, IO TYT MiATPUMYETHCA ifjes TOTa/lbHOIO
KOHTPOJIIO YOJIOBIKiB HaJl iXHiMM >KiHKaMU, i BUHa B TaKOMY pasi 1exkxuTb Ha Llep-
KBi Ta ii migTpuMmIli HepiBHOCTI M cTarsaMu!. Majo TOro, M 3aK/IMKOM MO>XHa
BUIIPaBJaTy IOMAllHE HAaCM/UIA IIOJ0 JKiHOK i 3a0X04yBaTH IX IIPOJOBXKYBaTU
JKUTU B TAKOMY ITOAPY>OKi 3 METOIO BJIACHOTO CIIACiHHA, a MOTEHLIHO — i Y0JI0-
BikoBoro. Take CTpak[ITaHHS OKPECIIOEThCA AK CIaceHHe i nmpasenHe. IIpuxnan
XpucTa HaBOJUTHCA AK apryMeHT /1A ONpaBJaHHA TEPIEIMBOrO CIPUINHATTA

1 R. Radford Reuther. The Western Religious Tradition and Violence against Women in the Home //
Christianity, Patriarchy, and Abuse: A Feminist Critique / pen. ]. Carlson Brown, C. R. Bohn. Cleve-
land 1989, c. 31-41.
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HaCWIbHUIBbKUX cTOCYHKiB2. IToknmkanHa Ha 1 IIT 3:1-6 Ta mopi6Hi ypuBKu
3 HoBoro 3asity (Ed 5:22-33; Kon 3:18; Tur 2:5) Ak noscHeHHsA HeoOXiHOCTI
KOPUTHCA 11 TEPIITU B IIOAPYXKi BXXe BiIZXOOUTb Y MUHYJIE, OGHAK XKiHKI BCE X
CTaB/IATb 3alIUTAHHA: «SK TaKMil 3aKJIMK MOXKe MICTUTUCA B 6OrOHATXEHHOMY
TeKCTi?» i «Yn crpaBi camMe TakMM € IOC/IAHHS, IO JIOTO Hece Iiell YpUBOK?»3.
IMancpka 6i6mijiHa komicis y 2014 p. Bugana HOKyMeHT «BOroHaTxHeHHICTb
i mpappa Casaroro [Incbmar», y AKOMY HarolIoIIyEThCS, 1110 II€BHI BUCIOBY 41 I10-
BifHOCHO»%. To6TO Tpeba 6pary [O yBaru iCTOpMUHMIT KOHTEKCT i KYIbTYp-
HO-I[MBiMi3auifiHMiT pO3BUTOK, SIKi 3a/IMILVINA BifOUTOK Yy Cakpa/lbHUX TEKCTaX.
Taxi ypuBKkM c1if He abCOMIOTU3YBATH, a PO3I/IAATU «B IXHbOMY 3B’SI3KY 3 IIOB-
HOTOI0 00’sIBJIeHHA B 0c06i Ta crpaBi Icyca, B paMKaX KaHOHIYHOTO IIPOYNTAHHS
Caaroro IIncbmar’.

Ilepmre nocnanns Ilerpa agpecoBane XpUCTUAHCHKUM CIIIJIbHOTaM Ha Tepu-
topii Maoi Asii, KOTpi 3a3HaBanyM HACU/IBCTBA Pi3HOI GOPMU — SIK CTOBECHOTO,
tak i ¢ismunoro. OCKiIbKM B OCHOBI CYCITI/IBHOTO, HOJIITUYHOTO Ta KY/IbTYPHOTO
JKUTTA PUMIIAH JIeXKaja pelirid, moBefiHKa XpUCTUAH COPpUYMHANA HeraTUBHE
CTaBJIEHHA 10 HUX: BOHA 3[laBajiacsd PUMJIAHAM aCOLia/bHOIO i TaKOlo, 110 MijBa-
JKY€ CYCIJIbHI HOPMM XUTTA Jlep>KaBU. XpUCTUAHCbKUI antosioreT Mapk Miny-
it Pemikc Tak MepenoBifa€ 3aKUAM PUMCBKOTO CEpeNoBuIa XpUCTUAHAM: «Bu
He XOfIMTe Ha Hallll BUCTaBM, He OepeTe y4acTi B HallUX IIPOLIECiAX, BaC HeMa Ha
HAlIMX My6/IiYHNX OeHKeTax, BY >KaXaeTecs HAlMX CBAILIEHHMX irop»°. IIpo Take
CIIpUITHATTA CBigyYaTh i c71oBa caMoro aBTOpa nocnaHuA: «bo dosoni uacy mumyno
HA 8UKOHYBAHHI 8071i N02AH, MUX, WO 8i00A6ANUCT PO3NYCI, NPUCPACAM, NU-
AUMBY, 2yNbHi, HANItIKAM ma Mep3eHHiil cryx6i idonie. Y momy 60HU OuUBYOMbCA,
U40 8U He peemecs pasom i3 HUMU 00 1020 Camoz0 6azHa PO3NYCMU, MOoH XYIAMbY
(1 TIT 4:3-4). OToX y XpUCTHUAHAX, AKNX 3BMHYBaudyBaly B aHTUCOLia/lbHii
HOBefiHLi, B6ada/m 3arposy I/ CYCIiIbHOTO YKIany, IX y pisHMil croci6 IbKy-
Basu 11 nepecnigysanu’. [llo6u sposymity sHadeHHA 3akauky B 1 It 3:1-6, crip,
POSITIAHY T L€l TEKCT y IMPIIOMY iCTOPUMYHOMY, CYCIIi/IBHOMY Ta PEJIiriiHOMY
KOHTEKCTaX.

2 S. R. Tracy. Domestic Violence in the Church and Redemptive Suffering in 1 Peter // Calvin
Theological Journal 41 (2006) 283-284.

3 C. Reeder. 1 Peter 3:1-6: Biblical Authority and Battered Wives // Bulletin for Biblical Re-
search 25/4 (2015) 519-539.

4 Tlamceka 6i6rmiitHa koMicist. Bozonamxnennicmo i npasoa Cesimozo ITucpma. JIbsiB 2018, c. 164.
5 TamMm camo, c. 170.

6 Marcus Minucius Felix. Octavius 12 (auB.: Marcus Minucius Felix. Octavius. University of Michi-
gan Library 1910). Jus.: R. L. Wilken. The Christians as the Romans Saw Them. New Haven 2003, c. 66.

7 Ius. 1 IIt 2:12, 15; 3:9, 16; 4:14-16; 5:9. Wilken. The Christians as the Romans Saw Them,
c. 62-67.
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«KIHKK, KOPITbCA CBOIM YOMOBIKAMY

I nboro B Imepurilf YacTUHi CTATTi IPefCTaBUMO IIOHATTS PUMCBKOI CiM '],
ii CTPYKTypY Ji BiTHOCMHY B Hili, Mic1ie 11i€i ciMm’i B gepkaBi. Oco6nmBy yBary npu-
TiMMMO CTaTyCy 11 POl IPYy>KMHM Y PUMCBKill POIMHI Ta IIpOaHajli3yeMO OKpeMi
TEKCTH, WO MICTATH ONMCHU CYCIiJIbHUX OYiKyBaHb Bijj APY>XMHM. Y [pyTii 4a-
CTUHI IIpoaHaji3yeMo BUOpaHi TeKCTU HeXpUCTUAHCbKMX aBTOpiB II cT., KoTpi
KPUTMKYBany paHHE XPUCTUAHCTBO, 30KpeMa MOBEiHKY >KiHOK-XpUCTUAHOK.
Lle mponne cBiTo Ha amMbiBasieHTHICTh MoBYaHHA B 1 IIT 3:1-6, 3BepHEHOrO 1O
TOPY>XUH y KOHTEKCTi CKIaflHUX BiTHOCMH Mi>K XpUCTUAHCHKOIO TPOMAJIOI0 i puM-
CbKMM CYCIIi/IbCTBOM. Y TpeTili yacTuHi cTarTi npounTannA 1 IIT 3:1-6 3 mornagy
HOCTKOJIOHI/IbHUX JIOCIII/KEeHb JOIIOMO>Ke ITOKa3aTH, 3 OTHOTO OOKY, 3aHEIIOKOE-
HICTb aBTOpa MOC/IAaHHA LIOA0 30epe>keHH: Li/IiICHOCTI XpUCTUAHCHKOI TPOMaiy Ta
ii craHOBUINE, a 3 iHIIOrO — Ji0oro crpo6y BIPOBAIUTU OMCKYPC, KU He BUKJIN-
KaTuMe 3aCTEPEXKEHD Y PUMCHKOIO CYCIi/IbCTBA.

JKiuku y familia romana

Familia romana

Tepmin «familia» mae 6arato 3HaueHb, BiH CTOCYETbCA AK BIACHOCTI, TaK i oci68.
IOpucr II ct. Ynbnian NponoHye HU3KY IOPUAMYHNX BM3HAY€HD LIbOTO TIOHATTS, 30K-
pema: 1) mpuBaTHA B/IACHICTb, Y TOMY YMC/Ii JOMOTOCIIOAAPCTBO; 2) IIPaBOBi Ta CIIo-
PioHEHI CTOCYHKM «IIEBHOTO KOJIa 0CiO»; 3) rpyma yofelt, AKi 3a HapOKEHHAM ab0
3aKOHOM IiiTOpsAAKOBaHi Biafi (potestas) OGHOTO 40/IOBiKa, TO6TO 6ATBKO, MaTH,
IiTy, BHYKY; 4) BCi pomydi mo 6aThKOBIlI JIiHil, K Oinblile He € Iif B/IafjOI0 rOIOBU
ciM’1 (paterfamilias)®. TnumMu cioBamu, puMcbKa familia, sik 1 B 6aratbox iHImmx
IaBHIX CyCHiIbCTBaX, CKIafanacs 3 MOAPY>KHBOI Iapy 1 ocib, AKMMU I IIapa oIri-
kyBasacal0. MoBa Jifie Ipo pisHNX WIEHIB ciMT: Ofipy>keHMX Ta/ab0 HeONPYIKEHMUX,
miTeir — 6i0yIOriYHO NMOB’A3aHMX Ta/ab0 BCUHOBJIEHUX, PabiB, BUIPHOBIAYIIeHNX.
Oppy>keHi #iTH, SIKi KMV OKpeMO Bifj TomoBu ciM’1, yce X MiAIOPARKOBYBAINCS

8 TIpo BUKOPMCTaHHS TepMiHa i JIOro 3HaYeHHs B TATMHCHKUX JpKepenax juB.: E. A. Andrews.
A Latin Dictionary Founded on Andrews’ Edition of Freund’s Latin Dictionary. Oxford 1962,
c. 723-724.

9 Digest 50, 16.195; HaBefeHo 3a: The Roman Household: A Sourcebook | pen. J. F. Gardner,
Th. Wiedemann. New York, NY 1991, c. 3-4. IlpuBarti 3anucy, SK-OT WOf{eHHUKY J1 IUCTY, TAKOXK
TOIIOMAaraloTh 3pO3yMITH CTPYKTYPY JaBHbOI puMchKoi ciM’i. Hanmpukiaz, npuBaTHe MMCTYBaHHSA
Linepona 3 TepenTiero, 7i0ro mnepuiow Apy>XIHOI0, To4koi Tymiero, cuHoM MapkoMm Ta iHImMMM
ocobamit, KOTPUX BiH CIPUIIMaB SIK WIEHIB CBOEI POAMHM, BKIIOYHO 3 APY3sAMU il KOTEramu, Io-
Kasye, sk (yHkiioHyBana pumcbka popusa. Ius.: K. R. Bradley. Discovering the Roman Family:
Studies in Roman Social History. Oxford 1991, c. 177-178.

10 us.: B. Rawson. The Roman Family // The Family in Ancient Rome: New Perspectives | pen.
B. Rawson. Ithaca, NY 1986, c. 8-15; S. Dixon. The Roman Family. Baltimore, MD 1992, c. 36-60.
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itoro Bnapi. Paterfamilias 6yB HajicTapiliuM >XMBUM YO/IOBiKOM B pOAVHI; Lie Mir
6yTy mpapin, mix abo 6aTbKo I BCix y yioro familiall. Bin MaB abCOMIOTHY BIagy
(patria potestas) Haj 4ieHaMu CBO€I ponyHu!2.

SIkum 6YB TOZI CTAaTyC )KIHKM B I1iit CKIaHIl CTPYKTYpi pUMCBKOI ciM’1? Sk 3a-
yBaxye J>xeita [apaHep: «Yci puMCBKi >XKiHKM NPOTATOM Li/IOTO XXUTTS MiJJIAranIn
IeBHiil Mipi 06MeXXeHb y MOXX/IMBOCTSAX [ifATY He3a/IeKHO Y IPaBOBiil IJIOMIMHI» 13,
Heoppy>keHa fo4dka, HAIpUKIIA, MigyArana potestas i paterfamilias, mpore 3 jtoro
CMepTIO OTpUMYBajIa He3aJeXHuil cTatyc (sui iuris)!4. ba 6inblie, 1i m106 pery-
moBaBcA 6 ii paterfamilias, 3rofa IKOTo BBaXKasacs CyTTEBOIO JUIA IIPaBOCUIbHOCTI
OJpy>KEHHS.

BuokpeMIIOOTD ABa TUIIM MOAPYXOKA: cum manu i sine manu. Kinka, ogpy-
JKeHa cum manu, Maa IifIopsiKOByBaTuCs potestas cBoro 4ojnosika (abo jioro
paterfamilias) Ta oTpuMyBana TOVl caMUil CTaTyc, Wo i ii gitu!®. Sk Hacnifok,

11 Bepun PaBcoH 3BepTae yBary Ha HU3bKUII CepelHill Bik pUMCbKUX paterfamilias i Bkasye, 1110
JIMIlle He3HAYHA IXHA KibKICTb JOXKMBA/a [0 3PiNOro BiKy BIACHUX JiTeil. Bucokmit piBenb paHHbOI
CMepPTHOCTI cepef; 6aTbkiB OyB MOIIMPEHUM ABMIIEM, OCOONIMBO B HIDKYMX KIacaX, TOMy caMe
Marepi cTaBa/yu TUMM, XTO de facto BukoHyBaB 0608’ s13ku ronosu cim’i (Rawson. The Roman Fam-
ily, c. 18).

12 Patria potestas OXOIUTIOE pisHi IOPUAMYHI IIpaBa Ta BUAY BiIaju: ius vendendi (mmpaBo Ha Ipo-
Hax abo rmpupGaHHs MaiiHa, BK/IIOYAI0Y) YMOBHIL IIPOJAXK JAiTet), ius noxae dandi (mpaBo BuzaBaryu
6y/b-KOTro 3 MiIJIeI/INX, XTO YYMHWB IIPaBOIOPYILUEHH), ius vitae ac necis (IIpaBo 3aCyuTH BIACHY
OUTUHY Ha CMEPTHY Kapy) Ta ius tollendi / ius exponendi (nmpaBo (He)BU3HATV HapOIKeHE HEMOBJIS
3a cuHa i A0oHbKY). Illo6 oTpumatu patria potestas, 10/10BiK MaB 6yTV HAPOIXKEHUM y 3aKOHHOMY
mt06i (matrimonium iustum) abo BCMHOBJIEHVM LIJIAXOM YMOBHOTO IIPOJAXY 4M Yepes IPOLeRypy
adrogatio (iHura ¢popma BCHHOBIEHHsI 0cO6M, KOTpa Bxe Mae sui iuris). lus.: G. Franciosi. La famiglia
Romana: Societa e diritto. Torino 2003, c. 99-113.

13 J. E. Gardner. Women in Roman Law and Society. Bloomington, IN 1986, c. 5.

14 Ha BigmiHy Bif cuHa, SIKMit Iic/ms cMepTi paterfamilias Takoxx cTaBaB sui iuris i HabyBaB mpa-
BO Ha He3aJIeXHI IOpUANYHI Ail, Y TOMY YMCIi 3aII09aTKyBaHHs BIAacHOI familia, mouka He Moria
CTBOPIOBATU CBOIO familia I He MOI/Ia MaTV 3aKOHHMX CIIafIKOEMI|iB. Bona ¢axTudyno 6yma «Iio-
4aTKoM i KiHueM BracHoi familia» (zuB.: The Roman Household, c. 4). Brim, puMcbKa XiHKa sui
iuris yce 5K MOITIa MaTU CBOIO BJIACHICTb, aJie JyiA Iboro iii Tpeba 6yno Mary omikyHa (tutor), sKOro
npusHa4MB 6aThKO, a60 YOJIOBIK, a60 X OyAb-AKMIl YOMOBIK 1O 6aTHbKOBIN /iHil, UMt HO3BiN Ta
srofa 6y/my HeoOXifHMMY [T 3aKOHHUX YTOf. [/ MOUKY sui iuris 1je Mir 6y T 6yab-aKuil Y0I0BIiK
i3 6aTHKOBOI /iHIii — 6part, AAABKO UM Ky3€H; ISl OAPY>KEHOI XKIHKM cum manu — 40J0BiK, 6par
4os1oBika a60 HaBiTh 1i cuH. Takuil IPUAMYHII IPUHINI BitoOpaxkae 6a>kaHHsI 36epertu pofnuHHe
MaifHO B Mexxax popguuu (nus.: Dixon. The Roman Family, c. 62; Gardner. Women in Roman Law
and Society, c. 14-22). 3a npaBniHHA ABrycra 6y/no IpUITHATO PillleHH:, 1O BiIbHOHApOJKeHa
JKiHKa, KOTpa Hapoju/Ia TPbOX JiTell, i 3Bi/IbHEHa KiHKa, AKa HapoAuaa YOTUPbOX HAiTell, 3BiNbHA-
ymcst Bip omikyHcTBa (tutela). Tpoxu misHiure, y cBoemy lex Claudia, iMnepaTop ckacyBaB aBTOMa-
TUYHY OMIKY Haf XiHKamu. JleTaspHillle Ipo IOpUAMYHE HiAIPYHTS OMIKYHCTBa, itoro popmnu ta
bynkuii gus.: W. W. Buckland. A Text-Book of Roman Law from Augustus to Justinian. Cambridge
1963, c. 142-163.

15 Nus.: Buckland. A Text-Book of Roman Law, c. 118.
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BJIACHICTb TaKol XKiHKM cTaBa/la MailHOM iI 4omoBikal®. OgHak 1o ABrycra niro6u
cum manu 6y pifKicTIO, OCKIZIBKY IlepeBara Hajasanacs LUTo6aMm sine manul’.
Onpy>XyrO4ncs sine manu, >KiHKa 3annIIaaacs Iif BAafow BIacHOro paterfamilias,
a B pasi 10ro CMepPTi NPOAOBXYyBaja XUTH 31 CTaTycOM Sui iuris i MOIJIa yIpaB-
JIATY CBOEIO BJIACHICTIO CaMOCTINTHO.

[HIMM BaXX/IMBUM aCIEKTOM XXUTTS PUMCBKUX >KiHOK 0y/I0 IUTaHHA PO3IIy-
4yeHHA i noBropHOro numo6y. Kepomnin Ociex i Mapraper Mak-JloHanby 3ayBaxy-
I0TDb, IIJO PUMCBKI JpKepesia CBif4yaTh He JIMIIEe PO 3alliKaBJIE€HICTh B ifjeaIbHOMY
nozipyoKi (ofpyskeHHi TiIbKM pas), a il PO BMUCOKUI BiJCOTOK IIOBTOPHUX
nut06iB, Aki 6y}m MOIVPEHUMH B €II0Xy HOBO3aBiTHUX MMCaHb!8, Opomy apumry
CIPUAIN OBA OCHOBHI YMHHMKI: IIO-TIEpIIe, Ay>Ke MOMIOANI Bik AiB4at!® i 3HAYHO
CTapILIMii BiK YOJIOBIKiB; IIO-ApyTe, PO3/Ty4eHHs BBaXKa/10CA IIPUBATHOIO CIIPABOIO
Ta BUpilyBanocs B Mexax familia20. IIpote BoBa, KOTpa OFPYXIUIAcs 3 yiBLeM
ab0 pO37y4eHNM YOIOBIKOM, OIKyBasacs #0ro AiTbMM 3 IEpIIOro i HACTYIHUX
mr06is. OueBUIHO, HIOBTOPHO OfIpY>KeHa >KiHKa, Xou i ImepectaBana 6yTu une-
HOM POJIVHU IIOIIePeSHBOTO YOJ/IOBiKa, BCe >k 30epirasa poAMHHI 3B’I3KM 3 HiTbMU
3 1bOTO UUTI0Y, BUXOBYIOUNM TaKOX [iTeil 31 cBoro HacTynHoro. [Ipu upomy mitn
3a/MiIanucsA in potestate 6arbKa I )KIWIM B J10TO JOMi. 3a3HauMO, 1JO 3 4YaciB iM-
nepatropa AntoHis ITis (138-161) maTip Mor/Ia anesIloBaTH KO BJAAM 1 OTPUMATH
IO3BiJ Ha MPOXXMBAHHA PasoM 3i cBOIMMU [iTbMMU, HaBiTh SKIIO BOHM IlepeOyBanu
BCe Ile mmif potestas 6arbka’!l. Taki MOApPY>XHI CTOCYHKM CHPUAIN CKIAZHOCTI
CTPYKTYPM PUMCBKOI ciM’i Ta BifHOCUH y Hiil — «Mix 6aTbkamu, 6paramu i ce-
CTpaMmu, HamiBOpaTamu/cecTpaMy Ta 3BefeHUMM OpaTami/cecTpamm»22,

16 Bynb-siKa BIACHICTD >KIHKU Sui iuris TAKOXK IepeXofyIa B MaitHO 4ooBika. OfHaK y pasi posiy-
YeHHs Y1 CMePTi YOJIOBiKa B/IACHICTh MOITIA it moBepHyTUcs. uB.: Gardner. Women in Roman Law
and Society, c. 71-72; Franciosi. La famiglia Romana, c. 166-207.

17" ITus.: Gardner. Women in Roman Law and Society, c. 42; Buckland. A Text-Book of Roman
Law, c. 118.

18 Tus.: C. Osiek, M. Y. MacDonald, J. H. Tulloch. A Woman’s Place: House Churches in Earliest
Christianity. Minneapolis, MN 2006, c. 20. [leTa/bHille IIpo MOBTOPHI MO0 B PUMCBKUX CiM X
Buoro knacy aus.: Bradley. Discovering the Roman Family, c. 156-176.

19 BixkoBmit fianasoH HUIIOOIB 3a/IeXXaB Biff CTATYCYy: [iBUaTa BMUIOTO K/IaCy BUXOAVIIM 3aMiX
y Biui Big 11 mo 17 pokiB (ogHaK couianbHi, eKOHOMIYHI Ta MOMITHMYHI CUTYyaLil 3yMOB/IIOBA/IN
it paHHi nuro6u, y 12-14 pokis); aiByara 3 6igHMX cimeil, a TaKOX i3 pabiB um KonmiuHix pabis
onpyxysanucs B 12-18 pokis. [Jus.: Rawson. The Roman Family, c. 22.

20 s pospuy LUTIOOY HeoOXimHOIO Oy/a sTofa 6aThKa, IpoTe Bix yaciB Mapka ABpertis ro/noBi
ciM’l 3a60poHANOCA po3pMBaTU rapMoHiiHMil uuti6. XKiHka sui iuris y BinbHOMY mImI06i MorIa
iminiroBaTu 7 orpumaru posnydeHHs. BogHouac lex Julia et Papia ABrycra 3a00pOHSB 3BiNbHeHil
XKIHLi posnydaTncs 3 ii mokpoButenem 6e3 itoro sropu. Tus.: Gardner. Women in Roman Law and
Society, c. 81-87; Takox: Buckland. A Text-Book of Roman Law, c. 117.

21 Nus.: Gardner. Women in Roman Law and Society, c. 146.

22 QOsiek, MacDonald, Tulloch. A Woman’s Place, c. 21.
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Ouikyeanus ii i0eanu

SK i B cy4acHOMY CYCIiIbCTBI, Y PUMCbKOMY YO/IOBIKM TaKOXK IUIEKA/IM CIIOiBaHHSA
MaTy TapMOHiliHe TIOLPY>KHE KNUTTS 1 fobpodecHy apy>xuny?3. OnuH i3 HaitsacKpa-
BilllNX IPMK/IaZAiB OYiKyBaHb L[OHO MOAPYOKsA 3HaxoguMo y IryTapxa?t. ¥ TBOpI
«ITopama HapedeHill i HapeYeHOMY» BiH IepepaxoBY€E UMCIeHHI 000B’A3KM [O-
OpouecHOI IPy>KMHY Ta IIOBYAE, K Yepe3 IPaBUIbHY IOBEiHKY APYXXMHA MOXXe
HifATPUMYBaTHU rapMOHiIo B ciM’i. 30KpeMa, foOpoUecHa APY>KMHA Majia IPUITHATH
PEJIiTiIo CBOrO YO/MIOBiKa 11 BiIMOBUTHCA BiJj iHIINX KYJIbTiB:

JIpy>xuHa He ITOBMHHA IIYKaTy BJIACHMX JIPY3iB, a Ma€ HACONOIKYBaTUCA JPY-

3AMM ii JornoBika. boru e nepmmmu it HaBaxuBimmmu gpysamu. Came ToMmy

OPY>XUHI CTiJ HOYMTATK i 3HATH /MIlle TUX OOTIB, y SIKMX BipUTH ii 4OMOBIK, Ta

III/TPHO 3aKpMBATK ABepi Bif YCIIAKMX 4y>KMX PUTYaIB i AUBHUX 3a6000HIB
(Moralia 140D).

ba 6inpiue, [Tnytapx paguTh: 11106 «3aBOMOBATH YOIOBiKa», )KiHKa Ma€ IOK/Iafia-
THUCA pajillle Ha CKPOMHY ITOBeJ[iHKY?2?, H>K Ha MaliHO, Kpacy, MaKisK i IPUKpacH.
Tomy BiH cTBepmxye:

23 Jlo TeMy rapMOHITHUX BifHOCKH y ciM’i 3Bepranucs IImatoH Ta ApicTOTe/Nb, a TAKOXK IisHimI
inocodchbki UIKOMM: cepefHi IIATOHIKY, TIEPUIIATETUKM, CTOIKM, eMiKyperi, e/utiHicTiyaHi eBpel
Ta Heomigaropiiimi. ApiCTOTe/Ib BUOKPEMIIIOBAB TPU BUAM CTOCYHKIB y POAMHI: «rocmogap — pab»,
«YOJIOBIK — JAPYy>XMHa», «6aTbKO — AiT». BiH HaromoryBsas, [0 OCTaHHI MalOTh IiAIIOPAAKOBYBa-
TUCA TepIIIM:

3po3ymino, 1o i Blagap, i mifmeriuit TOBMHHI MaTy 4eCHOTH, ajie BiMiHHi, AK, CKaXi-
MO, BiJpisHAIOTHCA MK c06010 0cob, 110 3a CBOEID NIPUPOJIOI0 MaHYIOTh, i Ti, XTO YMHUTH
MOCIyX. A Taki BiIMIHHOCTI IPOIMIANAIOTh Y caMiit Icmxini nux oci6, 60 came B Hiil 3aKa-
[€HO 3acaii: OfHE BiJ IPMPOAM BIAafiHeE, Ipyre — IifBlafiHe... 3pO3yMiNo TAaKOX, IO TaKe
CHiBBiffHOIIIEHHA HasiBHe i B pernti GpopM mofchbKMx cTocyHKiB. OfHaK HaliBMpasHilie BOHO
MPOCTYIA€ caMe B TUIIi BiTHOCMH «BJIajia — MifjIeraicTb». BinbHa moayHa 3aCTOCOBYE CBOIO
B/Iajly Haj, paboM iHakIle, HK Ije pOOUTh YOMOBIK Haf KiHKOIO, 6aTbKO Haj AiTbMU. B ycix
HIIX € IICUXI4YHi BIacTUBOCTI (PO3yMHi J1 HepO3yMHi), OfHAK BigMiHHI MK co6oro. Tak, pabo-
Bi B3arajii He IpUTaMaHHO MipKyBaTH, JKiHIIi )X IpMTaMaHHO, ajieé TaKa 3JaTHICTb He 3HaXO-
IWTH 3aCTOCYBaHHA. Y NUTVHY 3[jaTHiCTb MipKyBaTu me He po3suHyTa ([Tonimuxa 1 1260a;
1ut. 3a: Apicrorens. Honimuxa [ nepexn. O. Kucmoxk. Kuis 2000).

BaxxmBoO 3ayBaXkuTy, 10 MOOGYTOBa eTMKa CyOOpAMHALil PO3BMHYIACA B KIACUYHUX TPEIbKUX
IMCKYCifAX, fle «MiCTo» i «giM» 6ynM epapxiuHo BHOpsAKoBaHMMU. Ba 6inblue, 3rifHo 3 ApicroTe-
JIeM, Iiell TOOYTOBMIT MOPSIIOK 3a6e3eYnTh TapMOHIlo i CTabUIbHICTD cycmiibeTBa. IDTyTapx Takox
CTBEpPIXYBaB, 11J0 TAPMOHIlIHe YIPaB/IiHHA Y0/I0BIKOM BIaCHUM TOCIIOAAPCTBOM, Ce0TO POIVHOIO, —
3aIl0pyKa rapMOHITHOrO IpaBiiHHs fepxaBow (Moralia 144 BC, gus.: Plutarch. Moralia / nepex.
F. Cole Babbitt, 16 1. [= Loeb Classical Library]. Cambridge, MA 1949). Tox iHaKImuii OpsAKOK
y HOMOTOCIIOfiAPCTBI BBa)KAETHCSA 3arPO30I0 LA CYCIIBHOTO yCTPOMo. JleTambHe 06TOBOPEHH: MO-
XOIKEHHs Ta po3pobku o6yToBoi etukn auB. y: D. L. Balch. Let Wives Be Submissive: The Domestic
Code in 1 Peter. Chico, CA 1981, c. 22-59.

24 Tpeupknit icropuk, 6iorpad, cepenniit mraronik (61. 46 — 120).

25 TlikaBo, 1O Iff0 CKPOMHICTb MOXKHA Oy/10 ocsATHYTH i yepe3 moBuyanHsA. Ha gymky ITnyrapxa,
KIHIIi HaJIeXXUTh MOBYATH 11 yCBiOMI/IIOBATH, 110 BOHA Oi/bllle IPOMOBIIAE Yepe3 MOBYaHKY (Mora-

lia 142 D). Apicrorens y «Ilonimuuyi» TaKO>X BU3HAYAE MOBYAHKY SIK Y€CHOT/INBY MOBEIHKY XKiHKM
(IHonimuxa 1 1260a). [Tus.: Balch. Let Wives Be Submissive, c. 99.
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I pyxuHa, oT>Ke, IOBMHHA IIOK/JIaZlaTMCA He Ha ii mocar, 4M HapO[>KeHHs:, 4u

Kpacy, a Ha pedi, 3aBIsIKM sIKUM BOHA 3[j00yBa€ HailOI/IbIIy IPUXIIBHICTD CBOTO

4OJIOBiKa, a came: PpO3MOBY, XapaKTep, TOBapI/ICbKi CTOCYHKN, sIKi BOHa MYCUTDb

CIIOBHATN HE BEPENJIVBO UM 3 NIPUKPOILIAMI OEHD Y OEHD, a J'[aI‘i,E[HO, HEBIIMHHO

i cymupHo (Moralia 141B)26,

Y tomy x myci MycoHiit?’, feTaqbHO OMICYIOYN ifiealbHy APY>XUHY Y TBOpi
«Kinkam texx cip BuBuatu ¢inocodiro», HarooUIye, 110 >KiHKa Mae 6yT1/1 IHOT-
JIMBOIO i CAMOKOHTPOJIbOBAHOI0, CTPMMYBATUCS BiJl XKUTEVICbKMUX HACONION, He Oy T
pabuHero 6akaHb, He OyTU CBap/IMBOIO, He BUTPavyaTy JAPEMHO KOLITH, He OyTK
MapHOTPaTHOIO B OZ13i28,

Banepiit Makcum?®, 06roBopoouy NOAPYKHI 3BUYal PUMIISH, 3B€PTA€ yBary
Ha NIPaKTUKY BiIBiflyBaHHS IOPY>KHBOIO IIAPOI0 B Yaci cBapok Xxpamy 6orui Bi-
purutaku. MeTo Takux BisUTIB 6y/10 3aCIIOKOITH YOJIOBiKa J1 MOBEPHYTH APy O
rapMOHITHNX BifHOCMH. MaKCMM IOSICHIOE, 0 TapMOHisl B HOAPY>XKi, 3100y Ta
3a CIpMsHHA Bipuinaku, BK/Io4Yae moary, Ky >kKiHka 3aboprysaja 40/1oBikoBi30.

ITpuBartHe nucryBanHs IDninis Monopmoro3! Takox Bijkpupae ocobucte
CIIPUITHATTS Y0/I0BIKOM KOOpoUecHOI fpy>kxuun. Y nucti go Ticmynam, TiTkn iioro
Tpetboi apyxman Kanpmypwrii?, [1niHiit BuXBansie cBO0 MONOAY APYXXMHY 3a
OCBIY€HICTb, TOCIIOAAPCHKY n6ammBicTh, a HalbinblIe — 3a il BiggaHicTh omy,
yonosikosi. Ha gymky Ilninisa, nme Halikpama >xiHoua gecHOTa33. 3MicT 1jboro
JIMCTa MOKAa3y€e TaKoX, SIKY poJib MOIJIa BifirpaBaTyl >kiHKa (y IJbOMY BUIIQJKy —
TiTKa) Y BUXOBaHHI JiiTell sIK Y CBOEMY fgomorocrionapctsi (familia), Tak i B iH-
mux. @axkruyno Ilninii crBepmxye, mo licnynta saiiManacsa 110ro BUXOBaHHAM
i caMe BOHa BIUIMHY/IAa Ha JIOTO CTAHOBJIEHHA AK YO/MOBiKa’4.

[Te ofHMM Ba>KIMBUM I>KEPEIOM AJIsI pO3yMiHHs 06pasy [oOpoduecHOI >KiHKK
4y KIHKM, iZleasbHOI B PUMCBHKIil cuctemi LiHHOCTEN, € moxopoHHi emitadii. ITi
HaIlMCY, XO4 BOHM He KOHY€ BiJKPMBAIOTh YECHOTHU, IO iX caMi >KiHKM BBa>Kasu

26 ITus. takoxx Moralia 141E, ne IlnyTapx moB4ae, 110 He ZOPOTOL[iHHI KaMeHi 4 BMIIYKaHa
TKaHMHA IIPUKPAIIAIOTh XIiHKY, a ii ;oOpa MmoBeiHKa i CKPOMHICTb.

27 Pumcoknit ¢imocod-croik (Hap. 61. 20-30).

28 HaBomxy 3a: Balch. Let Wives Be Submissive, c. 101.

29 JIaTMHCHKMIT IMCbMEHHYK Ta aBTOP 30ipKu icTopryHMX aHeKnoTiB (671. 20 o H. e. — 611. 50 H. e.).

30 Valerius Maximus, 2, 1.6 (guB.: Valerius Maximus. Memorable Doings and Sayings / nepexi.
D. R. Shackleton Bailey, 1. 1 [= Loeb Classical Library, 492]. Cambridge, MA 2000).

31 TIucbMeHHUK i cycminpHuit gisg (61. 61 — 112).

32 Ilniniit oppyxmuBcs 3 KanbypHieto, Matoun 6ibliie COpoKa pokiB, BOHa >k Oy/1a TOHi B paH-
HbOMYy mifmiTkoBomy Bini. [lus.: The Roman Household, c. 62.

33 JIucr 4,19.2 (guB.: Pliny, the Younger. Letters, and Panegyricus / nepexi. B. Radice, 2 1. Cam-
bridge, MA 1969).

34 «Nam cum matrem meam parentis loco vererere, me a pueritia statim formare laudare, ta-
lemque qualis nunc uxori meae videor, ominari solebas» (Letters 4,19.8; B3siTo 3 http://www.perseus.
tufts.edu, goctym: 19.12.2020).
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[ANVHA TECIIOK

BiOBimHMMM [1s1 cebe, yce X BUPAXKAIOTh ifieasnu, AKi YOJIOBIKY CIOAiBamuCs
3HaitTH B )XiHKax. Laudatio Turiae, HaitmoB1a 36epexkeHa emitadis, mo DaTyETbCA
I cr. po P. X., MiCTUTD IOAAYHO-IIOXBA/IbHUI TEKCT YOJIOBiKa JIOr0 MOKIHIN Apy-
>kuHi Typii. B HboMy BUOKpeM/IeHO «TOMAlllHi YeCHOTU APY>KMHU», cepefl AKUX
BipHICTPD i MOCIYX YONOBIKOBi, IHOTAMBICTh, IPOCTOTA B MOBEMIHII Ta OfA3i,
MPalbOBUTICTD, Ha/TIE)KHA TOOOXHICTh 6€3 paHATUIHOI pemiriiHOCTI («IIOKIO-
HiHHAM 3aiiBuM 6oram»)3°. B iHIIMX YacTMHM HANMCY HAeThCA IpoO Te, AK Typii
HOBENIOCA KepyBaTy CIMEMHMMMU CIIpaBaMM 3a BiICYTHOCTi CBOT'O YOJIOBIiKa: IIiC/IA
BOMBCTBA 6aTbKiB BOHA Oy/a 3a/ydeHa B CyJOBi Ipolecy Ta Mycuna 6opoTncs
3a cagiuHy. ba 6ibie, SK YeCHOT/INMBA APY)KMHA BOHA HOBipKjIa BIacHe MafHO
yIpaBIiHHIO CBOTrO 4YonoBiKa (tutela); BogHo4yac Typis akTMBHO omiKyBajacs 4o-
JIOBIKOBMM MaifHOM, KOIU TOJ OYB BifcyTHIM3®. B iHIIOMY TaTMHCBPKOMY Haj-
rpoOHOMY HAIIMCi YOTIOBiK KOPOTKO JI JIAKOHIYHO IiJICyMOBY€E YeCHOTH ITOMEP/IOL
opyxuHn: «TyT nexxutb AMiMoOH, Apy>XmMHa Mapka, HaliKpalla if HalirapHilnia,
3aifHATa CBOEI poOOTOI0 3 BOBHOI, BiiflaHa, CKPOMHa, Xa3sIiIHOBUTA, LIHOT/INBA,
pazja 3ajuIIaTucsa BaoMar»37.

OroxX, MiICyMOBYIOUM, MOXKHA CTBEPAUTH, IO B 9aCU HAINMCAHHA HOBO3aBiT-
HJX TEKCTiB PMMCBKIi APY>KIMHY KOPUCTYBAJIUCA, XOY i IOIITUYHO Ta 3aKOHOZIABYO
00OMeXXeHO, He3a/IeKHVM CTaTyCOM Sui iuris, MOTJI MaTy B/IaCHE MaifHO J1 yIpaB-
JIATY YOJIOBIKOBUM. [XHS coliasibHa PpOJIb i AiANbHICTD ACOLiI0OBANCA 3 BEJeHHAM
pomorocnopapcrsa. CKpOMHICTD, JOOpO3UWINBA MOKIPHICTb, IOMIpPKOBaHICTb Y pe-
JITIIHUX CIIpaBaX, JIOAbHICTD, BIPHICTb CBOEMY YOJIOBiKOBi 6y111/[ TUMMU ifea/IbHUMU
OYiKyBaHHAMM, peajli3alil AKMX PMMCBKi YONIOBIKM IIYKaayM y CBOIX Py KMHAaX.

Kputuka Ha appecy >KiHOK-XpUCTUSTHOK
Y HEXpUCTUAHCBKIX aBTOPiB

Y KOHTEKCTi 3arajbHOi KPUTUKYM PaHHbOTO XPUCTUAHCTBA OCOOIMBO HETaTUBHUM
6yn0 craBeHH:A [0 >KiHOK-XpucTusiHoK. Lleit dpeHomen, sk 3asHavae [leBin banx,
CHifl pO3INAAATY B LIMPUIOMY PENirifiHOMY KOHTEKCTi. ¥ PUMCBKOMY CYCIiJib-
HOMY JUCKYPCi cXigHi KyIbTH, 30KpeMa IMOYMTaHH:A Ipelbkoro 6ora [lioHicis,
eruneTchbKoi 6oruHi lcupm Ta peririto 0fieiB, MpeACcTaBIAIN K PENiTiiiHi mpak-
TUKM, KOTPi IPOBOKYIOTh aMOpPa/IbHY MOBENIHKY Cepell PUMChKUX XKiHOK, Majio
TOTO — HaBiTh MiZOYPIOIOTH Hace/leHHs 0 MOBCTaHb poTu Pumy3s. Hiuni o6psigu
B ropax Ha 4ecTb JlioHicid, 110 IX CIIOYaTKy IIPpOBOAVIIN Ti/IbKM >KiHKM, a Ii3Hille

35 Laudatio Turiae (mar. Texct: http://db.edcs.eu/epigr/epi_einzel.php?s_sprache=en&p_beleg-
stelle=CIL+06,+01527, gocrym: 19.12.2020; anrn. nepeknay;: http://www.u.arizona.edu/~afutrell/sur-
vey/laud%20tur.htm; gocrym: 19.12.2020).

36 The Roman Household, c. 50.

37 Tam camo, c. 52. [lokmagHiire PO TEKCTH eniTa(bi]?[, SAKI BUPa)XalOTh TOINIHI ifeany, a TaKoX
3aHEIIOKOEHHs YO/IOBIKIB IIOAI0 APY>XMH, AMB.: TaMm camo, c. 46-67.

38 Balch. Let Wives Be Submissive, c. 74.
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70 HUX JOMYYM/IACA Vi YONOBiKM, PUMCBKi YMHOBHMKM PO3IJIANANN SK IO TUYIHO
HecTabinbHy curyanito. Tak camo kynbT Icupam, KOTpuit 3apoaMBCA 3 KOHIIEMITil
piBHOCTI >XiHOK i YO/TIOBIiKiB, BUKOPUCTOBYBAIM SIK 3acib mpomaraHpy B IOJi-
TUYHOMY 3MaraHHi Mk OKTaBiaHOM i AHTOHieEM Ta BBaKaju IepeBePTAHHAM
YCTalI€HOTO COIja/IbHOTO HMOPAAKY (TOOTO IO APY>KMHM MOITIM MaTU MOKipHUX
im gonmosikiB). o >k CTOCYeTbCS KPUTUKM XPUCTHUAHCTBA, TO Balx cTBepmxye:
«IOpaismM, a 3rofoM i XpUCTUAHCTBO YCIIAJKyBa/ KPUTUKY, AKY TPEKU Vi PUMJIAHU
CIIOYATKy CIIPsAMOBYBaIM poTy KynbTiB JlioHicia Ta Iempm»39.

Mapraper Mak-JloHanb] 3a3Haydae, 10 PUMCBKi JpKepena, B AKMX MOJaHO
iHpopManito Ipo cTaB/IeHH [0 XKiHOK-XPUCTUAHOK, HaIlVCaHi 3[e6iIbIIOoro fiep-
>KaBHMMM YV HOBHMKAaMU I iHTeleKTyanaMu, a TOMY BiffoOpaxaloTb pagire ogi-
iliHe 6a4eHHA poO6IeMN ii peaKiliio Ha Hel, aHK CyCIIi/IbHe CTaB/IeHHS SIK TaKe.
OpHak BOHa IePEKOHAHA, 1[0 T0/I0C TPOMAJIChKOI IYMKM IIPO OPY>KMH-XPUCTHA-
HOK MO)KHa BiflHAJIT! Y CTEPEOTUIIAaX UM B UYTKaX, 10 36eperucs B odiliiiHux
i my6miyHux Tekcrax*’. ba 6inblie, 11i HaNMMCaHI HEXPUCTUSIHAMM TEKCTH TOIIOMO-
YTb Bi9yTV eMOLilIHO-IICUXOJIOTi4He T/I0, Ha IKOMY (POPMYBaB CBOI IOBYaHHS
aBTop 1 IIT, pobnsa4yy Haronoc Ha 36epeXKeHHi CTOCYHKIB MK KiHKaMM-XpUCTU-
SHKaMM 1 IXHiMU HeBipylounMu qonmoBikamm4!.

JInct ITninig Monoporo o TpasHa*? € meplMM paHHIM JOKYMEHTOM, KU
MiCTUTh IBHY 3TaJiKy IPO XiHOK-XpUCTUSAHOK. 30KpeMa, Iiniii nosigomnsae mpo
YIIC/IeHH] IIOKapaHH:A XPUCTVSAH, SIKi BITMOB/LUIMCS TounTary 6oris. Bin feranbpao
3MaJIbOBy€ €KOHOMIUHY KpU3y B Aep>KaBHMX XpaMax i Ha M JICHUX pMHKaXx depe3
3POCTaHHA 4MC/la HaBEPHEHD O XPUCTUAHCTBA. BiH TakoX 3rajye mpo JBoX pa-
OVIHB-XPUCTUSHOK, 1110 ifeHTH]iKyBamu cebe sIK ministrae, KOTPUX JIOMY JOBEIOCS
DONUTYBATy, abM Mi3HATUCS, Y AHOHIMHI JOHOCKM Ha XPUCTUSH BifllOBigaOTh

39 Tam camo, c. 67, 65-80.

40 M. Y. MacDonald. Early Christian Women and Pagan Opinion: The Power of the Hysterical
Woman. Cambridge 1996, c. 6.

41 Tam camo, c. 8-9. B 1 Kop 7:12-16 ITaB1o 3BepTaeThcs 10 YONMOBIKiB-XPUCTHAH i )KiHOK-XPUCTH-
AHOK i3 3aK/IMKOM He PO3/Iy4yaTuCs 3 MOJpyramu, AKi He € xpuctuaHamu. Ile cBigunTh npo icHysan-
Hs MillIaHUX UUTI00IB, sIKi TO/epyBanm it 3aoxouyBamu 36epiratu. Ius.: C. Osiek, D. Balch. Families
in the New Testament World. Households and House Churches. Louisville, KY 1997, c. 148.

42 JInct 10.96 «IIniniit imneparoposi Tpasny» HamucaHo 3 puMcbKoi nposiHil [TonTy-BiTnhii
(miBHiYHO-3axifHa Mana Asis), fe ITniniit cry>xus ry6epratopom 3 111 p. H. e. 5o cMepTi B 113 p. H. e.
Yepes posmaj y IpOBiHIIl BiH OTpUMaB 3Ha4HY CBOOOMY MI/Is1 BiIHOBJ/ICHHS IIOPS/IKY Ta IIPUBENEHHS
B fiito 3akoHy. OfHaK, sk 3ayBaxxye CriBeH BbeHko, rybepHaTop 3HaB MeXi CBOE€I B1aju it moTpebyBaB
Iopajiu iMIlepaTopa B KOXHIiil BaXXK/IMBill crIpasi. 1710My JIOBEIOCA MaTy CIIPABy 3 XPUCTUAHCTBOM.
Tomy et muct IDniHist Ta Bigmosigs Ha Hboro TpasHa (10.97) € mepinMy MMCbMOBMMU [Kepenamu
TIpO Te, AK PUMJIAHY CIIPUIIMA/IN TOJi XPUCTUAHCTBO. IO TOTO 3K, JIUCT 3aCBifUYE, 110 XPUCTUAHCTBO
HIBYIKO MOLIMPIOBA/IOCA Cepef TPOMAJIsAH i HErPOMaJsSH Pi3HUX CTaTell i BiKy, 3 Pi3HUX CyCIi/IbHUX
BepCTB i MiCI[eBOCTell, OXOIUIIOIYM MicTa i cinbebki Tepern (10.96, 5.9-10) (S. Benko. Pagan Rome
and the Early Christians. Bloomington, IN 1984, c. 5).

47



[ANVHA TECIIOK

miticHocTi®?. IlniHiit y>Xe 3HaB, IO Iiff 9ac 3ycTpidell XpUCTUAHU «CIiBaaM II0O-
xBajy XpUCTOBI K CBOEMY GOTOBI i1 IPUCSTANNCs He BUMHATH SKMXOCh 37I0YMHIB,
a CTPMMYBATUCA BiJj KpaAiKoK, po300I0, 4y>KOM00OCTBa, BipolIoOMCTBa» Ta Maju
CHinbHI Tpamesy, «I106 CIOXMBATK 3BUYAIHY, HEBUHHY DKy»%%. QakTu4uHO Ty-
6epHaTOp BM3HAB, IO MIC/Is JONMUTY LUX ABOX JKIHOK He /{i3HABCS HiYOTO HOBOTO
IIPO XKUTTA i Ky/IbT PaHHIX XPUCTUAH, Ta BCe XK KIACUPIKye XPUCTUAHCTBO SK «IIO-
TBOPHII, HEIIONIPaBHMIT 3a0000H»%%, 1110 ONHO3HAYHO BKa3ye Ha HeTaTVMBHE CIIPU-
VIHATTA HUM XPUCTUAHCTBA K Ille OfHIEl 3i cXigHux peririit4e. Tomy, BpaxoByioun
CTepPEOTUITHE CIIPUITHATTSA CXiIHUX PEJIriil, MO>KHA IIPUITYCTUTH, 1O >KiHKM OyIn
6e3nocepenHiMu 00 €KTaMU MIO3P 1 KPUTHKY IXHBOI TIOBENiHKIA.

Ile opHMM BaXKIMBUM IKEPENIOM /I PO3YMIHHA CIPUIHATTA PUMCBKVIMM 9M-
HOBHMKaMM XPUCTUAHCTBA Ha3arail i >KiIHOK-XpUCTUAHOK 30KpeMa € TeKCT Mapka
Kopuenis ®ponrona (100-166)%’. XpUCTUSIHCTBO BBaXKaJIy pO3IYCHOIO perIiriero —
3 TAEMHMMU HiYHMMM 3i6paHHAMYU, HEMOPAIBHOIO i AHTUIYMAHHOIO ITOBERIHKOIO.
Ba 6inbiite, aBTOp CTypOOBaHMI MOMITHOI IPUYETHICTIO >KIHOK 1 AiTell [0 LuX
migo3pinmux HivHUX 06psmie. Ha nyMKy OpoHTOHa, cTabKOIYXiCTh XKIHOK 03BOJIAE
MaHiIy/II0BaT¥ HUMMY, BOHU He 3[aTHI MUCIUTU CaMOCTIiitHO. B ocobnuBuil neHp
>KiHKM 36MPalOThCs Ha CBATO 3 yCiMa CBOIMM JiTbMMU Ji CECTPaMI Ta OPraHi3OBYIOTb
ceKcyasbHi oprii*s. Mo)xHa cKasarty, 10, 3TifHO 3 TOAIIIHIMMU yABIEHHAMMI, XiHKI
BpPas/INBi O aMOPa/IbHUX PEITiIHNX KY/IbTiB, CXU/bHI JO0 HaAMIPHUX PEiriiiHnX
[IPaKTHK i He BMIIOTh pal{ioHaIbHO MUCIUTH. SIKI[0 JOOPi pUMChKi MaTepi MarOTh
000B’130K BUXOBYBATH AiTell HAJIEKHVUM YMHOM, TO >XIHKM-XPUCTUSIHKY pO30ery-
I0Tb CBOIX, JO3BO/IAI0YM IM BifiBifyBaTy Hi4Hi 3i0paHHA, e MOXK/IMBI HaBiTh CEKCY-
aJIbHi cTOCYHKM MDK popyudamu. llle omHa 3arposa, AKy >KiHKI-XPUCTUAHKY HECYTh
CBOEIO TIOBEJiHKOI0, — HEXTYBAHHA MEXaMy MDK IPUMBATHUM i ny6nquMM49.

Anyneir>® minnos ime gasi y crepeoTMnHOMY 6a4eHHI XpUCTUAHCBKUX JPY>KUH.
Y BigomoMmy TBOPpi «MeTaMop¢o3u» BiH ONUCYE MipPOIIHUKOBY APYKUHY-XPUCTH-
SAHKY TaK:

43 TIninit imnepatoposi Tpasany (10.96,5-6) // Ilniniit Monoptumit. Bubpani nucmu / mepexi.
A. Copgomopa. JIbBiB 2018, c. 179.

4 Tam camo.

45> «Nihil aliud inveni quam superstitionem pravam et immodicam» (10.96,8).

46 Ha mymky Maprapet Mak-JJoHanbp, Takuit mornsay, IniHisA € THIOBMM PUMCBKUM IUCKYPCOM,
110 BifoOparkae CTaBIeHHA [0 CXiIHUX peririit, y Tomy uucri fopaismy, B I ta II ct. H. e. (MacDon-
ald. Early Christian Women, c. 57).

47 PumcpKuir opatop i Buntenb Mapka ABperid, BiToMIiI CBO€I0 HEYCTAaHHOIO KPUTUKOIO XpU-
ctusaHcTBa. He Bci jtoro mpari sbepernmcs, ogHaK fesAKi aHTUXPUCTUAHCBKI fyMky PpOHTOHA MOX-
Ha BifHaTH B TEKCTaX paHHbOXPUCTUSIHCBKOro amojorera Mapka Minyuis ®enikca (150-270).
us.: Benko. Pagan Rome and the Early Christians, c. 54-56.

48 Marcus Minucius Felix. Octavius 8.4; 9.6.

49 MacDonald. Early Christian Women, c. 67.

50 JIyuiit Amyneit (61. 123 - 61. 180) — purop, dinocod-1atoHik, pogom i3 ITiBHiuHOI Appukn.
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...BCi TMJIOTU CIUIMB/M B il IylIly, HEMOB HEYNCTDb Y CMEPAIOUY IIOMUIIHY AMY:
6iCHyBaTa JI JypHyBaTa, BOJIOLIOTA i I’ IHIOTa, CBap/IMBa i CIecuBa, Ha 9yKe
XaI/IMBa, WOJ0 CBOTO PO3TPAT/INBa, BipOlOMHA i HeCKpoMHa. HexTyBarna i 3He-
BaKkajia HebeCHMX OOTriB, 3aMiCTh CIIPaBXXHbOI petirii Bipmia HIOUTO B €ANHOTO
6ora, MM1EeMipHOIO i1 IyCTOI HAOOXHICTIO OfypMaHIOBaIa BeCh CBIT i 3aTypka-
Horo 4osoBika. CaMa 3 paHHbBOTO PaHKY HalyMBasach 10 6e3TAMM i 6e3yraBHO
pO3IyTHMYANA 3 KUM 3aBrOJ{HO.%!

ITeit TeKCT € ACKpaBUM CBilYEHHAM TOTO, IK PUMJ/ISHY MOIJIM COPUIMATU 3Mi-
HIaHi MOAPYXOKA MiXK >KiHKaMM-XPUCTUAHKAMM i 4O/IOBiKaMM-HEXPUCTUAHAMI.
Jpy>X1HY HEpPifKO 3BMHYBa4ylOTh y TOMY, LIJO BOHA 4aCTO Bi/ICyTHA BIOMA — Y Bifi-
BeJIEHOMY 71 Ha/IeKHOMY iii MiCI[i Bif[TIOBi/{HO IO TPEKO-PUMCBKIX HOPM. Ii Hevec-
TMBa MOBeiHKa CBiIYUTD PO BiICyTHICTb copoMy. OKpiM TOro, BOHA He ITOUYNTAE
6oriB, AKMX TOBMHHA Oysia 6 maHyBaTH. TakoXX Taka IMOBeiHKa XiHKM BIUIMBA€ Ha
YOJIOBIKa i 3BOIUTD JIOTO 3i IJIAXY YECHOT/IMBOTO JKATTS.

OcCTaHHIO PACHY KPUTUKY PAaHHbOTO XPUCTUAHCTBA i >KiHOK-XpUCTUAHOK
SIK IIPOTAaroHiCTOK IOUIMPEHH: L€l penirii Mo>XXHa BifHaliTu y TBopax llenbca
(IT ct.)°2. Maprapet Mak-JloHanpp BuoKkpeMioe B llenbcoBoMy guckypci Tpu
Kareropii >xiHok: 1) Mapito, matip Icyca; 2) yuyenuip Xpucra, 110 TaKoX Oyau
CBiKaMy BOCKpeciHHS; 3) pi3HMX >KiHOK, SIKi JOTy4Ya/InCs B0 MOLUIVPEHH XPUCTH-
sHcTBa>3. IIpo Mapito, matip Icyca, Llenbc nuie sk mpo >XiHKy-IepenToOHNUINo,
sKa spaguna Vlocudosi, it ToMmy BiH BurHas ii 3 momy>4. Mapis npoposxysana
BeCT! aMOpajIbHe )XUTTsA HaBiTh IiC/IA TOTO, AK 3amuiiaca 6es gomy. A Icyc —
CUH, L0 HapOJMBCS Bif mepemoOHmMK CTOCYHKiB Mapii i AKOroch pMMCBKOIO
conpara Ha iM’s ITantepa®. @akruyno B IlenbcoBoMy puckypci Mapist cmyxuth

51 Memamopgosu, xu. 9.14 // Anyneit. Memamopdosu, abo 3onomuii ocen / nepexn. V. Ko6is,
10. Lum6bamok. Kuis 1982, c. 156-157.

52 Ha »anb, aBTeHTN4Ha npaus Llenbca «IcTuHHE c1oBO», HanmcaHa 6m1. 170 p- H. e, He 36eper-
nacs. Bin BimoMmii cyyacHOMy 4uTaueBi caMe uyepes YMC/IeHHI YPUBKMY, BifHalifieHi y TBopi Opirena
«ITIpomu Ilenvca», pus.: Origen. Contra Celsum / nepexn. H. Chadwick. Cambridge, MA 1980.

53 MacDonald. Early Christian Women, c. 95.

54 QOrigen. Contra Celsum 1.28. Ilenbc 3BepTa€e yBary TakoXk Ha IMOXOpKeHHs1 Mapil Ta 1i nmpuHa-
JIeXXHICTb HO OiFHMX BepCTB HAaCEeTIEHHA.

55 Tam camo, 1.32: Tng mapBévov kat tov IMavOrpa avtnv téktovog eheyxBeioa emi potxeia, kat
TikTovoa and Tvog otpatiwtov ITavOrpa tovvopa: kat iSwuev el pn TVPAWG ot pvbomomoavteg TV
potxeiav NG mapBévou kat tov IavOrpa. Ioxo imMeHi Lboro congara i Oro ifeHTUIHOCTI € ABI Hali-
nowmpenimmi iHreprnperauii: (1) donosive iM’s1 «ITaHTepa» criopigHeHe 3i ctoBoM mapBévog («aiBax)
it yTBOpeHe llenbcoM 3 MeTOI BUCMIATU IEePEKOHAHHA XpUCTUAH, o Icyc Haponuscsa Bin [isu;
(2) me iM’st dpirypye B pisHux ropeiicbknx mxepenax I-1I ct., ge sragano mpo Icyca six cuna ITantepn
(6en ITanTepa). Ce6TO icHye paHHbOPAOMHCbKA TPafUIis, B 5AKiil Icyca OKpeCIoTh AK CHHA YOJI0-
Bika Ha iM’s1 ITanTepa. Ilenbcy Morma 6yTH BiOMOIO L TTOIeMiuHa JTiTepaTypa, i BiH BUKOPUCTOBYE
Take O3Ha4eHHs Icyca y cBOEMy aHTUXPUCTUAHCBKOMY Avckypci (M. Smith. Jesus the Magician. New
York 1978, c. 46-47, 59).
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IPOTOTUIIOM XPUCTUAHCBKUX >XiHOK, AKi OOy PIOIOTH CBOIX YO/IOBIKiB i >KMBYTb
aMOopanbHO°.

lono ppyroi kareropii >KiHOK — cBifikiB BockpecinHA Icyca, To Ilenbc BBa-
>KaB, IO XPUCTUAHCHKA Bipa € BUTAaJKOI0 iCTEPUYHOI XKIHKU:

IIpoTe koMM BiH BOCKpec i TOKa3aB 3HaKM CBOTO IOKAapaHH:A Ta AK J10T0 pyKu
6y mpo6uTi 1Bsixamu, To XTO Lie 6auns? HasixeHa sxiHka (mulier fanatica, Tvvn
TAPOLOTPOG), AK BU CaMi CTBEPIPKYETe, UM IIIe XTOCh 3i 3HABI[iB MariyHmx Jin.>’

HaitimoBipHiute, jigetbcss npo Mapito Marganuny, 60 OpireH 3amepeuye
IJenbcoBe TBep>KEHHS, 110 Ti/IbKY OfHA >KiHKa Ioba4ynmaa BOCKpecnoro Xpucra,
i moKnMKaeTbcs Ha €BaHrenie Mares, ie BKa3aHO, 1O MEPUIOTO OHSA TVXKHA 10
rpo6y minta Mapis Margannna it inma Mapin®8. Haronoc va Mapii Marganusi
y KpUTHULI XpUCTUAHCTBA fonomarae lenbcoBi yHaounuTu ¢axkr, 1110 Bipa y Bo-
ckpecinnA Icyca IpyHTyeTbcA Ha C/IOBaxX JKiHKM, AKa Jli€ €eMOLiIHO, HEBUBaXKEHO.
[i cnoBa — min danTasii Ta 6axanp>®, cama X BOHa CTama KepTBOI [CycoBuX 4a-
piB®. Sk 3a3Havae Maprapet Mak-JloHab[, y IaBHiil TPeKO-pUMCBKill miTeparypi
JKIHOK 9aCTO 300pakajy >kepTBaMyl MaHIMy/IsLiil MariB Ui 9apiBHMUKIB, OCKIZIBKYI
3a CBOEIO NPUPOZOI0 XKiHKM He 3/1aTHI KO paljioHanbHOro MuciaeHHsn%. Haganus

56 Maprapetr Mak-JloHanb/, 3a3Havae, 110 Takmit onuc Mapil ay>e mogibHuit Ko ommucy gpy-
>KIHU MipoIIHyKa B AnyneeBux «Meramopdosax». O6upBi xiHKM OORypIOIOTh YOIOBIKIiB, BELyTh
aMopasibHe >KUTTs, 6epyTh y4acTh y AKMXOCh TaEMHUX 3i6panHsax (MacDonald. Early Christian
Women, c. 99).

57 QOrigen. Contra Celsum, 2.55.

58 yéypa mrat yap ev T kata MatBaiov Evayyeliw, 01t capPatwv g emewokovon e piav
ocafpatwv NABe Mapia 1 MaySainvr, kat n &AAn Mapia, Bewprjoat Tov tagov kat (Tam camo, 2.70).

59 HarosomeHHs Ha 0co6i Mapii Marganuum Bigo6pajkae TaKOX AUCKYCiI0 B XPUCTUSHCHKUX
KOJIaX OO pOJIi 1ji€l XKiHKM — pafillie KOHTPaBepPCiliHOi, HXK CIPUITHATOL BCiMa 32 BM3HAYA/IbHY —
B >KUTTI cninbHOTH. CBif4YeHHA PO AUCKYCilo 100 lifepchKoi poni Ta Micug Mapii sHaxognmo
B JIeAKMX amoKpUQIiYHNX i THOCTMYHMX TeKCTax. [lo mpukiaany, B anmokpudivHoMy «EBaHreii Bif
Ietpa», x04 i po3moBigaeTbcs, o Mapis MarganuHa iHinioe moxif >kiHOK fo rpo6y, He 3raga-
HO 1po 1i 3ycrpid i3 Bockpecium Icycom (Gospel of Peter 12.50-54; B3sito 3: https://archive.org/
details/JAMESApocryphalNewTestament1924, gocrym: 03.02.2021). B anokpudidnomy «Epanrenii
Bifi Mapii» ITofaHo JUCKycio Ipo aBropuTeTHicTh HayKu Mapii Ta IleTpa (B3siTo 3: http://gnosis.
org/library/marygosp.htm, goctym: 03.02.2021). Iuckycist crocoBHO pori Mapii Margannnu B paH-
HbOXPUCTUAHCBKUX CITiTBHOTaX MOXKe Bi]lOGpa)KaTI/I BUKJ/INKHU, 3 AKMUMU CTUKAINCA )KiHI(I/I, uro
6y IPOBIFHNULISIMU TaKMX 3pOMaJpKeHb. [PeKo-prMChbKe cepefoBHIIe He JOITYCKaI0 MOXK/IMBOCTI
JTifilepcbKOI pori XiHOK y my6Oniunux cdepax. Ius.: MacDonald. Early Christian Women, c. 106.

60 JJenbc yacTo 3BUMHYBadye Icyca B 4aknyHCTBi. Majso Toro, BiH HaBiThb CTBEPMXKYE, LIO IO
mpodecito Icyc 3m06yB y €rumrti. Llensc npupisuioe Icycosi siieHHs it 4yAa K0 Aill €TUIIETCHKUX
MariB (Origen. Contra Celsum, 1.6; 1.68; 1.71; 2.32; 2.49). MopToH CMIT y I1bOMy KOHTEKCTi 3BepTa€
yBary Ha TpeljbKMil TepMiH yong («4apiBHUK») i 3ayBaxKye, 10 B 4acu Icyca momitudaHi opaTopn
BXXVBA/IM Iie CIOBO y 3HAUeHH] «Iaxpail, YaK/IyH, 6pexyH», To6TO HUM OKpecmoBanm ocib, Aki
CBOIMM C/TIOBaMM Ji IiAMM BMi/I TIEPEKOHYBATH JIFOLEN i HAY>KMBaAM LIUM 3471 BIaCHOI KOPYCTI
(Smith. Jesus the Magician, c. 70-71).

61 MacDonald. Early Christian Women, c. 108.
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XPUCTUAHCTBY TaKOI TOTO>XHOCTI BiiTIOBiZla€ pUMChKOMY CIIPUIHATTIO XKiHOK AK
CXMJIBHUX [0 peririiiHoro ¢anarusmy.

Tpets xateropis xiHOK, AKX BUokpemmoe Lenbc, — Ti, mo npuiimManu Bipy
B XpucrTa Ji IOMpIOBaIN ii y cBOiX Konax. Llenbc HOTYe, M0 XpUCTUAHCHKI IIpO-
MIOBITHMKM BUK/IAa/la/Ii CBOE BYEHHA IEPENOBCIM cepeli «ypPHUX, HEBIIMIaciB, pa-
6iB, XXIHOK i miTei»°2, OCKi/IbKY JIMIIIe 1ii PPYIM C/TyXadiB MOy NpuitHATH IcycoBy
HayKy 3a icTuny. fIk 3Haemo 3 JliAHb allOCTOJIiB, pAHHbOXPUCTUAHCHKI CIII/IBHOTH
36MpaNCs IO IPUBATHMX JOMAX, | 4aCTO caMe KiHKM 3aIIpOLIyBaIy alloCTO/IB Ta
IPOMOBITHMKIB O CBOIX moMemikaub. 11i >KiHKM He OY/IM BUKITIOYHO IOfjefiKaMM,
a HaJIleXXa/nu [0 Pi3HMX eTHiYHMX Tpyn i comianbHmx kmaciB®. lLlenbc cnpuiimas
TaKy aKTUBHICTb >XKiHOK fIK 3arpo3y CYCIIIIbHOMY YCTPO€Bi, 60 po3MmBanmcs
Mexi MK my6mivauM i npusatHuM. [lo Toro >x Llenbc yBakas, 110 XXiHKM, IpK-
JiMarouy Bipy B XpucTa, BUAB/ANNA LM HENOBAry fo CBOIX 6aTbKiB i BUMTEIB,
aJiKe XPUCTUSHCBKI IPONOBITHMKY HaBYa/IM He CIyXaTy 6aTbKiB i BunTeniB®. Bin
TAKOXX 3BE€PTAE€ yBary, 0 IPONOBIJHNKN 3a0X049yBa/ay ITOTEHLIIHAX YIEHIB IpoO-
MaJy XOAMTM Pa3oM i3 >KiHKaMy [0 MOMELIKaHb >XKiHOK®® uu 1o pisHMX MaiicTe-
peHb®, ne Mo>xHa Oy1o 6i/blile MOYyTH PO HayKy XpUCTa i PO3IOYATH IIPOIieC
BXO/KEHHA Yy CHibHOTY. ®PaKT >XKiHOYO0l aKTMBHOCTiI B NOIIMPEHHI XPUCTUAH-
cTBa 6yB M Llenbca 1je OZHUM IPUBOLOM KPUTMKYBATU XPUCTUSAH. 111 HbOroO

62 ayevveig kat avatoOnrtovg, kat avdpamoda, kat yovaia, kat tawdapia (Origen. Contra Celsum,
3.44); puB. Takox: Tam camo, 3.59.

63 Ilo mpuknapy, anocton [leTpo mic/s 3BiTbHEHHS i3 B sisHuIi itfe o oMy Mapii, Matepi Voana
Mapka, fie XpucTusiEy 36mpanmcs Ha MommTBy («Linkom cBifomuit, BiH Timos y miM Mapii, marepi Vo-
aHa, 1110 3BaBCsE MapKoM, fie focuTb Gararo 3i6panuck i Mommmucs» — i 12:6-19). Jligis 3 Tistup mic-
JIsL XpellleHHA 1i camoi Ta Bcboro il omy mpuiiMana Ilaema y cebe B omi («Komy x oxpuctuaacsa BoHa
i 11 mim, 3ampocmia Hac, Kaxyun: “SIk Bu MeHe BusHanu 3a BipHy Tocrofosi, BBiiifiTh i mepebysaiite
y Moim pgomi™» — [Ii 16:11-40). Tlopgpy»xokst Akun i Ilpuckmmm Bcinsiko goromaraso Ilasosi B itoro
TiANBHOCTI ¥ TAKOXX MaJjIo CIIJIBHOTY y cBoeMy fomi («Bitaiite ITpuckmmny Ta AKWTy, CliBpOGiTHMKIB
Moix y Xpucri Icyci, sKi 3a MO0 BylIy IIMIO CBOIO KA/, AKMM He JIMIIE 51 OMH JIAKYIO, ajle TAKOX yCi
LlepxBu moraH; BiTajiTe TakoXX ixHio foMantHio IlepkBy» — Pm 16:3-5; nuB. Takox [Ii 18:1-28).

64 wg ov Xpr| mpooéxety Tw matpi kat Tovg SidaockdAovg (Origen. Contra Celsum, 5.55).

65 £1G TNV YUVALKWVITLY, JOCTIBHO — «B >KiHOYMX KiMHaTax». IgeThcs mpo okpemi yacTuHu 6y-
OVHKY, — sIK IIPaBWIO, BifjasieHi, — BuiseHi A/t xXiHOK (CIajibHi, BiTa/lbHi), a TAKOX A/Is1 pabuHb
(J. Potter. Archaeologia Graeca, or The Antiquities of Greece, 1. 2. Couverture 1832, c. 306-308).

66 Pomanp ok sayBaxxye, mwo IIaByo mif yac cBOIX IOOPOXKeNi NMpaIloBaB TaKoX Gi3N4HO, 11106
MaTM KOILITM Ha NPOXUTTA i Miciitny pisnbricts (i 18:3; 20:34; 1 Cn 2:9; 1 Kp 4:12; 9:15-18).
ATIOCTOJI MIir BUKOPMCTOBYBATHM 1ii MaJICTEpPHi [/Is MPONOBifi 1 HaBYaHHA, X04 Hi BiH, Hi JIyka
B JIisSHHSX He 3rajiye PO HUX, HA BiMiHYy Bii CMHAror, NIpMBAaTHUX AOMIB 4y IYOITIYHMX MICLb.
YpuBok i3 1 Cnt 2:1-12 («Bu mam’sitaere, 6paty, Ipo Halll TPY/, Ta IO IpaIjio: BHOYI i BeHb MU
mpamnoBany, o6 3 Bac KOroch He OOTSHKUTHU, Ta MPOMOBifyBanu BaM Boxy €sanrenio» — B. 9)
MO)KHa iHTepIpeTyBaTy TakK, 10 Iif yac po6oru IlaBno 3HaXOAMB i MOMEHTM [/Is HaBYaHHS.
3peiToo, nepebyBaloyun JIEBOBY YaCTKY 4acy B MaliCTePHSX, allOCTON Mil BUKOPUCTOBYBATH X AK
Micue fys1 mpomnoBifi un mosicienus Xpucrosoi Hayku. Jus.: R. Hock. The Workshop as a Social
Setting for Paul’s Missionary Preaching // Catholic Biblical Quarterly 41 (1979) 438-450.
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JKIHKM-XPUCTUAHKYU, TPOBA/ASAYM HEUYECTUBE XUTTA, COPUUMHATD PO3IYCTY,
posnap i cycuinbHy HecTabinbHicTh. BrmuB Takux >xiHOK Ha fiTell cripmitManu
SIK 37I0YMHHMUIT OO0 TOTOYAacHOro i MaitbyTHbporo cycminbcrsa. OKpim Toro,
JKIHKM-XPUCTUAHKY MOPYyUIyBalIM TPAaAULIiiHI MeXi Mi>K JOMOM i TpoMaJiCbKUM
MiclieM, JO3BOJISIOYN XPUCTHUIHCHKI 3i0paHHs y cBOIX JOMIBKax Ta OyAy4uM 4acTo
BigcyTHiMM Bgoma. Mapraper Mak-/lonanbp migcymoBye e Tak: «Peiris, mo
ycrajeHo Oy/a IpuB’s3aHa o MyOmiyHOro HajOaHHs YOMOBIKiB, cTaja IpUBaTH-
30BaHOIO i pemiHizOBaHOIO»%7.

OToxe, KPUTMKA HEXPUCTUSAH Ha afipecy paHHbOXPUCTUIHCHKUX XKiHOK ¢op-
MYETbCS Ha TIIi ifjeamisoBaHuX 00pasiB IpeKO-pPUMCBKMX XKIHOK, 8 TAKOXX IIVPIINX
CYCHiIbHO-TIONMITUYHUX LIiIHHOCTEN TOTOYaCHOTO PUMCBKOTO coliymy. PuMchbki
[iA4i HArOIOIIYBa/IM, IO XKIHKM-XPUCTUAHKY ITOPYIIYIOTh YCTAHOBJIEH] JI/I HUX
corianbhi Hopmu. [o-Tiepiite, BiMOBIISIIOYNCH TOK/IOHSATUCS TPAAULIITHUM Ooram,
Iii SKIHKM 3[aBajiCsl pUM/IsIHaM (aHATUYHYMM B PETriiiHNX IUTAaHHAX; TO-APYyTe,
iX 3BMHYBa4YyBa/y B aMOPAJIbHIll MOBEMIHI]i Yepe3 yJacTh Y HE3PO3yMIIMX CYCIIi/Ib-
cTBY 00Opsjiax i yacte nmepe6yBaHHs 1103a JOMOM; IIO-TPETE, KiHOYA AisIIbHICTD
Kugajga BUKAMK 3BUYHUM MeXKaM MiXX TOMOM i Hy6nquI/IMM MicUsAAMM; Hapeuri,
BIIIMB TaKVX >KiHOK Ha JiTell MaB CE€PIO3HI HACTIIKA [/1A IOPALKY W cTabinbHOCTI
B TPEKO-PUMCBKOMY CYCIi/IbCTBI.

1 IIT 3:1-6: mipnOpARKYBaHHSA YN PYNHiIBHUII BUKINK?

Tax camo 8u, HiHKU, KOPIMbC C80IM HOMOBIKAM, U400, HABIMY AKULO OesaKi il He
BipAMY €106y, OY/IU NOBOONEHHAM HIHOK NO3UCKAHI 6e3 cr106a, KOU nobauamo
saule wumms y yucmomi ii nosasi. Hexaii éawa oxpaca 6yoe He 308HiUHS —
3aNIMAHHS B0/10CCA, HAKNIAOAHHS 307I0MUX 00PY*OK YU NPUOUPAHHS 6 wamu,
ane 6 cepeduHi 100CLK020 Cepysi, 8 HEMMIHHOCMI Oyuli, 1a2i0HOT Ma MO64a3HOi:
ye mHozoyinHe neped boeom. Bo Konuce i cesmi xinku, ki Hadisnucst Ha Boea, cebe
npuo30001106anuU, KOPUSUIUCA c60im Honosikam, sk om Capa cnyxana Aspaama,
«naHom» 11020 368and; 8uU X il dimu, Konu 000pe wuHUMe i He JAKAEIMECT HAOHUX
sacmpauysanv (1 IIt 3:1-6).

ITeit ypMBOK BXOAWUTH HO LIMPIIOTO JiTepaTypHoro Tekcry — 1 IIT 2:18-3:7, Tak
3BaHOIO «JJOMAIIHbOIO KONEKCY», [ [Aal0ThCA BKAa3iBKM IOAO IMOBENIHKM CIIYT,
JKiHOK i 9omnoBikiB®. Criepury aBTop IoBYa€ CIyr KOPUTHUCA CBOIM ITaHaM, HaBiTb
JKOPCTOKMM, y BCSIKOMY cTpaci (bmotacoduevol év mavtl ¢oPw toig deondrarg).
IMpuxnagoM mis HacnimyBaHHA Mae 6yTu caM Xpucroc: «60 71 XpucToc CTpaxas
3a BaC TAKOX, JIUINMBIIN BaM IPUKIIAT, 06 By iuuin ioro caigamum» (1 It 2:21).
Sk 3asHavyae Kepin Pimep, pabu MaioTh IpUITHATY CBiJl cOLiaIbHMII CTATYC, 11O

67 MacDonald. Early Christian Women, c. 112.

68 Sk y»xe 3a3HadYeHO BIUILE, PUMCbKa CiM’st — familia romana — ckmaganacs He JMIIe 3 TOAPYTIB
i ixHix pireit, a i1 3i cyr, pabiB, MMPIIOro Koaa KPOBHUX POANYIB.
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BK/II0YA€ TAKOX pi3Hi popMu HacMIbCTBA, OfHAK IM JaHO KJIIOY /I PO3YMiHHS
IXHBOI coliasibHOI 6e3BUXOfi: cTpakpaHHsA — 1e boxka 6rmarogarp, Jo fAKOI iX 1Ho-
xmkaso (1 ITt 2:20-21; 5:10, 12)%. Tak camo (Opoiwg) *iHKM TOBUMHHI KOPUTUCS
cBoim womoBikam (1 ITt 3:1). fdk i pabam, >xiHKaM Citifi fOOpe MOBOJUTHUCS 1 Ha-
BiTh HEBMHHO CTpaXjary, AK Xpucroc. OfHaK MK BKaziBkamu pabaMm i BKasiB-
KaMI >KiHKaM € KiJIbKa Bi]MiHHOCTEIL: I[i/Ib )KiHOYO0I IIOKOPU — HABEPHYTHU [0 Bipu
YO/IOBiKiB-HEXpUCTHAH (B. 1), BAMHKM >KiHOK He MalOTh OYTHM 3yMOBJIEHI CTpaxoM
(B. 6), i, HacaMKiHellb, YO/IOBIKaM [JA€ThCA IIOBYAHHA, 1O [0 >KiHOK CITifi BUABIATU
nomany (B. 7)70. SIk y>ke 3a3Ha4eHO BMILE, Y 3aMDKXKi Jpy>KMHa Majia IPUITHATI
PEJIiTiiHI MPaKTUKM YO/IOBiKa; BUMHATOK CTAHOBWIM JKiHKM B NOAPYXXi sine
manu, sKi Mornu 36epiratu peniriiiny Tpaguniro csoro 6arbka’l. Asrop 1 IIT
3BEPTAETHCA [0 KXiHOK-XPUCTUAHOK, OfPYXE€HUX i3 HEXpUCTUAHAMMU, SKi, Hai-
iMoBipHillle, Ma/M KJIaCM4Hi PUMCBKi O4iKyBaHH:A. Y TaKOMY KOHTEKCTi pejlirifina
«He3a/IeXHICTh» XKIHOK CTAaHOBMJ/IA 3aTPO3Y JU/IA CYCIIIBHOTO YCTPOIO, TOMY HeoO-
xigHo 6yn0 ¢popMyBaTH JUCKYPC, [ie HaroIoc pobuscs 6 Ha JOOPOMiAHHAX.

ITe Ha moyaTky 1980-x pokiB [desin banx i [[xon EmmioTT ogHOYacHO omy6ti-
KyBanu cBoi gocnimkenns [lepmoro nocnanns [lerpa. Brim, iXHi iHTepIpeTaniiHi
BMCHOBKM JliaMeTpa/ibHO NpoTuaexHi. banx tmymadus 1 IIT gk npukmam npomo-
L[iFOBaHHS COLIia/IbHOL aCUMIIALIIl 3 METOI0 3MEHIINTY BOPOXKiCThb y CTaBJIEHHI IO
XPUCTUAH2, HaTOMICTb ENTioTT iHTepIIpeTyBaB 1Lie MOC/IaHHA K HACTaHOBY 3 IIPO-
TUCTOSHHA PUMCbKOMY CEPENOBUILY I TOTaJIbHOTO BiJOKPEMJIEHHS Bifi HHOTO Ta
AK 3A0XO0YEHHS 10 COMiflapu3allil 1 TypTyBaHHA BCEPENVIHI CaMUX XPUCTUAHCHKUX
rpomazn’3. Bognouac lesin [oppenn cTBepmKyBas, 110 Y CBiT/Ii TOCTKO/IOHiaIbHUX
IOCTipKeHb MOXKHA 3alIpONIOHYBATH Oi/IbII HI0AHCOBaHY iHTepnperanito 1 ITt, 6e3
BIIAJJAaHHA Y KPAHOIIl 91 TO «aHTUIMIIEpCHKOTO PafiKali3My», UM TO «IIPUCTO-
CyBaHHA [0 IIpaBJIiHHA iHImMX»74 ABTOpOBi 1 IIT MOBOAUTBCA MaHEBPYBaTU MDIX
iMIIepChKMM HOMIHYBaHHAM i CIpo60I0 36eperti yHiKaabHICTh XPUCTUSIHCHKOL
rpomaau. Toppenn sasnavae: «IlocTKO/MOHIa/NbHI CTYZil 3alIpOLIYIOTh HAC YATATU
1 IIT Ak nmiTepaTypHuUit TPOAYKT KOJOHiaIbHOTO/iMIIEpCbKOTO KOHTEKCTY, HOCIY-
XaO4MCh IO TOTrO, K aBTOP KOHCTPYIOE€ iIEHTMYHICTh CBOIX afpecaTiB Ta IpO-
HOHYE CIIOCiO BYDKMUTH B iMIepii, MaHeBpyo0uy MK KOH(POPMi3MOM i ommopom»7>.

69 Reeder. 1 Peter 3:1-6: Biblical Authority and Battered Wives, c. 523-524.
70 Tam camo, c. 524.

71 Tam camo, c. 525-526.

72 Balch. Let Wives Be Submissive, c. 81-121.

73 ]. H. Elliott. A Home for the Homeless: A Sociological Exegesis of 1 Peter, Its Situation and
Strategy. Philadelphia, NJ 1981, c. 73-84, 101-150.

74 David G. Horrell. Between Conformity and Resistance: Beyond the Balch - Elliott Debate to-
wards a Postcolonial Reading of First Peter // Reading First Peter with New Eyes: Methodological Reas-
sessments of the Letter of First Peter | pen. R. L. Webb, B. Bauman-Martin. London 2007, c. 140-141.

75 Tam caMmo.
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Asrop 1 IIT okpecroe cBoix appecaris sk mapemidnuot (1:1; 2:11) — «9y>KuH-
1IiB, KOTPi TMMYacoBO BifBifyloTh KpaiHy» i mapoikot (2:11) — «4y>ko3eMIiB, sKi
IOCTiliHO NpoXKuBaoTh» y ITonTi-Bitusii, Tanarii, Kannagoxkii ta Asii’e. Ha gymxy
I>xona EnmiorTa, TepMminu mapemnidnpol i mdpotkol BKasyloTh He /IKIIe Ha reo-
rpadivne Miciie MpoXXMBaHHS aipecaTiB IUCTA, a 11 Ha HOMITUYHI, 3aKOHOIABY],
coujanbHi Ta pemiriitHi 0OMe)XeHHsI, AKi BU3HAYAIOTD XUTTS TaKMX COLia/IbHUX
rpyn’’. JleTanbHnii aHasli3 TepMiHOJOTiI B IIbOMY IOC/IaHHI JO3BOJIAE CTBEPAUTH,
IO CIIIBHOTY, 0 AKMX nuie aBrop 1 ITT, nocBigayBanu pisHux ¢popm nepecriny-
BaHH{, a TaKOX, K YK€ 3a3Ha4ajl0Ch Yy BCTYIIi, 3BUHYBa4€Hb y CYCIi/IbHIill HEIo-
KOpi, MiBaXXyBaHHi cycninbHOro GyHAaMeHTy gep>kaBy. CTpaXKIaHHA afipecaTiB
3yMOBJICHI SIK CJIOBECHMM IIbKyBaHHSM, TaK i pismanum nepecnigysannaM. Cinosa
KoAa@ilw — «OUTH, BOAPATH KYTaKOM», HOAWY — «CUHELb, paHa», KATOAAAEw —
«TOBOPUTHM MPO KOTOCh IOTAHO, TUXOCIOBUTH, 3BOAUTH Hakmenm» (2:12); Aot-
Sopéw — «raupbuTH, 06paxkarn» (2:23; 3:9); énnpedlw — «raHbONUTH, 3HEBAXKATH,
morano craBuTucsa» (3:16); 6vedilw — «qoKopsaTH, TaHEOUTH, O6paxkaTn» (4:14)
BKa3yoTbh Ha ¢popMmu 3HyLlaHb. ba Oinbiue, sik 3a3Hadae Kepin Pimep, xpuctusaunm
3a3HaBa/IM LMX CTPaXXJaHb Ha Pi3HUX PiBHAX, IOYNMHAIOYN BiJ] Jep>KaBy, TpoMaau
it ax pgo poxpmuu (1:6; 2:12, 20, 23-24; 3:13-14, 16-17; 4:12-19; 5:8-10)78. Ile-
pecninyBaHHs XPUCTHUAH He Oy/I0 3yMOBJIeHEe BUK/IIOYHO PillleHHSIMM BIafM, Hail-
YJacTille JI0To iHilliFoBaIo caMe CYCHiIbCTBO, AKE HE TO/IEPYBaIO HOBOI PEiriiiHoL
ineHTMYHOCTI. XpUCTUAHM IOBOAWINCS NO-iHIIOMY, HaBiTh [JeK/IapylouM BipHICTb
PumoBi, a iXHs1 BifMOBa MOKJIOHATHC 6OraM Jep>KaBHOI PEIiril BUKITIOYaIa MOX-
JIMBICTD CIIIPHUX TpaIles i3 HeXPUCTUSHAMI, SIKi CIIOXKMBAIN M SICO 3 )KEPTBOIIPU-
HOLIEHb, YYaCTi y CIIJIBHUX CBATKYBAaHHAX. XpUCTUAHCHKI IIOXOPOHHI pUTyanu
TeX MapKyBanu iHakmicTb. Ak ykasye Paiinrapp ®enbamaep, XpUCTUAHCHKI
CIII/IBHOTY aKTUBHO PO3POCTAJINCH, i 1[€ TAKOXK MaJI0 HEraTMBHMUII BIUIUB Ha €KO-
HOMIKY gep>xaBu’?. Tox, 3 oAy Ha HeOe3IeuHy CUTYallilo, Iiepef; aBTOPOM JIICTa

76 ABTOp IlepepaxoBye B IIOC/IaHHI I ATb reorpadidyHux HasB, 30kpema Ilonr, lanariio, Kanma-
mokiio, Asiro Ta Birunilo. OfHaK BiH 3BepPTAETHCA IO YOTUPbOX PUMMCHKUX IPOBIHINiT, 06’ €qHYy0UN
Birusiro i ITont. lus.: Elliot. I Peter, c. 84; P. J. Achtemeier. 1 Peter: A Commentary on First Peter.
Minneapolis, MN 1996, c. 83-85.

77 Elliott. A Home for the Homeless, c. 48.

78 Reeder. 1 Peter 3:1-6: Biblical Authority and Battered Wives, c. 522. BigcyTHicTh TOuHOI iHpOP-
Manii Ipo icTopuyHy curyauio, Biffo6paxkeHy B IOCIAHHI, YCK/IA[HIOE BCTAHOBJIEHHsI YacCy i1Oro
HaIllMCaHHA Ta XapaKTepy Iepecnigysanb. Hasaran yuyenni garyrors 1 IIT gech mix 70 i 100 pp.,
110 36ira€Tbcsl 3 MOYATKAMU HepecTiyBaHb XPUCTUAH y PumMchpkiit imnepii. [us.: Elliot. I Peter,
c. 138; Achtemeier. 1 Peter, c. 49-50.

79 Y nucri go Tpasua ITninii (10.96,7: Bubpani nucmu, c. 179), onucyodn npobaeMu 3 XpUCTi-
SAHAMU, BKas3ye, 10 iXHs MOBeiHKa HETaTMBHO BIIMBA€E Ha JIOKaIbHUIT 6i3Hec, 30KpeMa Ha IIPOfax
M’sca. IIpo eKOHOMiYHI Ipo6IeMy, CIpUYMHEH] XPUCTUAHAMMY, [i3HaeMocA Takox i3 [lisHb amo-
cToniB: y 19-i1 I71aBi ONMUCYETHCS, SIK BUPOOHMKY io/iB — 3omotapi — B Edeci sunammm reanrt, mo
IXHill 3apo6iTOK 3aHemaae Yepe3 KPUTHUKY i/JOIOITOK/IOHCTBA 1 11O Ile MaTiMe HeraTVBHI HaC/IifKu
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CTOITb NOJBiliHE 3aBIaHHA: 3 OHOTO OOKY, CHIOHYKATV CBOIO IIACTBY HOTPUMYBa-
TUCA XPUCTUAHCHKUX LIHHOCTEN i IPUHUUIIB, a 3 IPYrOr0 — HABYUTY ii KUTU
MO-XPUCTUAHCBKA Y CHOCIO, AKMIT He CIPUYMHATIME IOAA/IBIINX HepeciifiyBaHb
i ctpaxxpanp. OaKTUIHO BiH HAIO/IArae Ha HeoOXigHOCTI dyabomoleiv — «pobutu
Bo6po», 0O «3T0O0yTHU» TUX, XTO 3aCYILKYE i KpUTHKYE XpUcTUsH (2:12-15, 20;
3:6, 11-17; 4:19)%0. Sk 3asnavae CriBen Tpeiici, aBTop 1 IIT Haronomye Ha TOMY,
IO BCSKa Bafia MoxoauTh Bif Bora (2:13-14) i mo «unHeHHA [06pa», a Lie Ie-
penbadae BUABIEHHA IOLIAHM [0 iHIINX i 1O BIafy, MOXe MOCIPUATH CIIafioBi
HEeTaTMBHOTO CTaB/IeHH:A [0 xpuctusH sarasomdl. To6to aBroposi 1 It Tpeba
JaTy CBOIM afipecaTaM BKas3iBKM, JOTPVMMAaHHA SKNX HE COIPUYMHUTD ecKanalii
HaCU/IbCTBA IOAI0 XpUCTUAH. [Jo mpuKiany, B pasi 3BepHeHHA >KiHKM-XPUCTUAHKHU
[0 BIAJHUX OPTaHiB IO JOMOMOTY, KON 1 YONMOBIK-HEXPUCTUAHNH HEe CIIPUIIMAE
peniriiiHuX nepekoHaHb CBOEI IPY>KMHY, IIOCTpaKaana 6 cama 14 >xinkad2. Majo
TOTO, IIOYA/IICh OU MepecrifiyBaHHs TUX, 3 KM BOHa pasoM MoJmIacs ta bpana
y4acTb y XpUCTUAHCbKUX 3i6panHsax. OnHak, K Harosourye Tpeiici, e He 03Ha-
4ae, 110 ChOTOJHI KiHKM MAIOTh YMHUTH TaK CaMO J1 He 3BEPTATUCA 10 JOIIOMOTY
IO BiJIOBiZHMX OpraHiBs3.

3aK/IMK [0 APY>XUH KOpUTKUCS cBOiM 4donoBikaM y 1 IIT 3:1-6 € npuxmagom
TOTO, L[]0 O3HAYA€ «TBOPEHHsI f0Opa» B 3araIbHOMY KOHTEKCTI )KUTTS XPUCTUSH-
cpkux rpomazdt. Cutyania 3 XiHKamy, AK i 3i cryramMy, BUKOPUCTOBYETbCSA Mapa-
OUTMATUYHO, JiIs IOBYaHHS BCIM YIeHaM CIIIJIbHOTH, sIKi JOCBIZYYIOTb TOHIHBS®.
TemaTn4aHO Lei YpMBOK MOXKHA MOAIINTY HA ABi YacTMHM: BB. 1-4 € 3aKJIMKOM IIO-
BOJMUTUCA BiIIOBIJHO O PUMCbKUX CTaHZAPTIB Ta OYiKyBaHb, a BB. 5—6 ale/II0I0Th

He JIMIIIe [I/Ist IOKaJIbHOTO Gi3Hecy, a it Ayis1 cuTyauii mo Beiit Asii, 60 «oreit ITaBro nepekoHas i 3BiB
6araro JIORY, K&Xy4y, 1o Ie He 60Ty, AKux 3pobmeno pykamm» ([Ii 19:24-28). [Tus.: R. Feldmeier.
The First Letter of Peter: A Commentary on the Greek Text. Waco, TX 2008, c. 6-8.

80 Horrell. Between Conformity and Resistance, c. 134-135.

81 Tracy. Domestic Violence in the Church, c. 287.

82 Kepin Pigep 3asHauae, 1m0 B Ti Yacu IMOHATTS HACWIUIA MaJIoO iHINNII CEHC; a CMePTh >KiHOK Bif
YOJIOBi4Or0 HACWIbCTBA BKpail PiIkO pO3IIAfani B CyAaX, i BUPOKM OYIM TeX pajlle BUHATKOM,
auiK Hopmoto (Reeder. 1 Peter 3:1-6: Biblical Authority and Battered Wives, c. 527).

83 Tracy. Domestic Violence in the Church, c. 288.

84 Ik ot Capa cryxama ABpaaMa, “aHOM” JIOTO 3Baja; BU X 1i AiTH, KO/ Ho6pe YnMHUTE i He
JIsIKa€eTecs KafHuX 3actpairyBadb» (1 IIt 3:6). Jus.: G. Forbes. Children of Sarah: Interpreting 1 Pe-
ter 3:6b // Bulletin for Biblical Research 15/1 (2005) 105-109. Ba>x1MBo 3ayBa>kuTy, 110 B CUTyaLil
HeGesmexn aBTop 1 IIT 3a0X04ye XIHOK 3a/IMLIATICS OPYXeHUMH 3 YOTIOBiKaMI-HEXPUCTUSHAMI,
HOTIpY MOX/IMBiCTh po3nydyeHHsA. llikaBo, mo IlaBo, HaBnaky, pagUTb PO3TYYUTUCA i3 HEXPUCTUA-
HIHOM, KO/IM OCTaHHil1 1jboro mpocuts (mop. 1 Kop 7:12-16). Ha gymxy Mapraper Mak-/loHanbg, e
BU3HAYEHH: Y BYEHHI IIPO PO3/Iy4eHHs B MilllaHMX HOAPYIOKAX CHOPMOBaHe HAIPYTOK0 Y BiTHOCK-
Hax Mk IJepkBoro i cycrminberBom (MacDonald. Early Christian Women, c. 194).

85 J. W. Aageson. 1 Peter 2.11 — 3.7: Slaves, Wives and the Complexities of Interpretation // A Femi-
nist Companion to the Catholic Epistles and Hebrews / pen. Amy-Jill Levine Ta Maria Mayo Robbins.
London 2004, c. 35.
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mo 6i6miViHux icTopiit i HaBogATH mpukiaan Capu K NOKipHOI Apy>xuHU. Baxk-
nuBo, mwo aBTop 1 IIT BU3Hae CTPyKTypy Bnaju, sgKa BU3HA4YA€ BiJHOCUHMU
B PUMCBHKIiit ciM’1. Ba 6inbiite, BiH SIBHO HifKpecIO€ BIaLy HEBIPYOUYMX YOTIO-
BiKiB Haf IXHIMM Jpy>KMHaMM-XPUCTUAHKaMU. [JieIpUKMeTHUK DTTOTACOOUEVAL
(Bip miecmoBa LTOTACOW — «HiAIOPAAKOBYBAaTH») MOXKHA IEPEKIacTy AK «Ti, AKi
BM3HAIOTh BIafy» abo «Ti, 1110 mifmopsakoBani». Pasom i3 npucaiBHUKOM OpOiwG
(mopi6HO, Tak caMo), AKUIl IOENHYE HaHy XKiHKaM BKa3iBKy 3 Hakazamm y 2:17
(«mmoBaxaiite... mo6iTh... Bora cTpaxariTecs... maHyiTe»), 1eil FiECTiIBHNIT BU-
pas mepeknajaloThb «IiMOPAJKOBYITECA» UM «KOPIThCA»0. Y yomy >k mosnsArae
Ile «KOPiTbCsA»? Y HOTpUMaHHI MOBEiHKOBUX HOPM: IPY>KVMHM IIOBMHHI OyTH
JArifHUMU, THOT/IMBYIMY, CKPOMHMMMU I HE MOK/IAJaTUCA Ha OOAT 1 NPUKpPACH.
Taxymy O6ynu odiKyBaHHSA PUMCBKOTO CYCHiNIbCTBA Bif Opy>kuH, i BIacHe 6pak
LMX PUC Y )KIHOK-XPUCTUAHOK CIIPUYMHAB KPUTUKY XpUcTuAHCTBA. llikaBo, mo,
3aK/IMKAI4M >KiHOK IOBOAUTUCA BiIIOBiHO IO PUMCBHKUX CTaHAApPTiB, aBTOp
HaroJIollye, 110 BOHY MaloTh YMHUTU TaK, 60 «Ije MHOrOLjiHHe nepen Borom»
(3:46). CebTO iXHi BYMHKM BM3HAYAIOTHCA TUM, IO LIiHHE I BaXXJMBe 3 IIep-
CHeKTVBU Bipu y XpUCTa, a He B 4OTIOBiuMx o4ax8’. A Ije 3HaYUTh, WO 3aKINK
MICTUTD BMMOTY, sIKa BifiIOBifja€ pUMCBKUM CTaHAAPTaM SOOPOYECHOI APY>KUHM,
ajzle BOZHOYAC MigBaXkye Li cTaHgapTu. ba Ginbllle, y MOBYaHHI He JieThCA PO
TOBEPHEHHA >XiHOK-XPUCTUAHOK Yy Bipy CBOIX IPEKIB 41 NPUITHATTS PEJIirii 40-
J0BiKa, TOOTO aBTOP 3a0X0YYE XKiHOK 30epiratu Bipy B Xpucra, 0 CylnepeduThb
PUMCBHKMM OYiKyBaHHSM LIORO APY>KUHMY, Bipa siK0oI Majsia 61 6yTH CyroI0CHO0
3 BipoIo ii 4omoBikass.

IMpuxnap Capyu K ifeanbHOI MOKIPHOI [PY>KMHU TeXX MIr 61 3[UBYBaTH KOX-
HOTO, XTO 3Ha€ 110 po3noBiab. [lo Toro x, ABpaam i Capa € IpUK/IaloM Mapu
OJHOBIpIiB, a He peiriliHo Mimanoro noxpy>xxa. Xou y br 18:12 (LXX) mMoxxHa
3HaliTu 3BepTaHH:A Capu 1o CBOro 40JIOBiKa fAK /I0 IIaHa, JdiTepaTypHuii 3mict br 18
yce x He Bignosigae 1 IIt 3:1-68°. Maso toro, y Br 18 Capa cymHiBa€eTbcs B 06i-
LIAAHII, 1[0 BOHA y CBOIX IIeB’IHOCTO 3MOJKE 3a4aTh TUTUHY 3i CTONMITHIM ABpaaMOM.
3pemroro, K BIy4HO 3ayBaxye Kepin Pimep, y Knusi Byrra came Appaam cnyxae
Capy (bmkovoev 8¢ APpap TG @wviig Zapag), a He BoHa Jioro (Bt 16:2), Ak 1e
mopae 1 ITt 3:6 (g Zdppa vmfikovoev @ APpadp)®. Ha gymky ®iku Ban Penc-
6ypra, aBrop 1 IIT, MOXXIMBO, BUKOPUCTAB 5K OCHOBY A 1 It 3:5-6 icTopii
3 bt 12 (Capa B rapemi ¢papaona) i b 20 (Capa it ABimernex). Y KOXKHOMY 3 IIUX

86 Aageson. 1 Peter 2.11 - 3.7: Slaves, Wives and the Complexities of Interpretation, c. 44.
87 Reeder. 1 Peter 3:1-6: Biblical Authority and Battered Wives, c. 525.
88 Tam camo.

89 «fk ot Capa ciyxana ABpaama, “manom” itoro 3Bana (kVptov avtdov kahodoa); Bu X il mity,
Ko/ foOpe YMHUTE i He JIAKaeTecsA KafHUX 3acTpairyBanb» (1 IIT 3:6).

9 Reeder. 1 Peter 3:1-6: Biblical Authority and Battered Wives, c. 536.
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HapaTuBiB cTaHOBMILE Ji MoBefinKa Capu ClIy»KaTh NPUKIAIOM IJIA APY>XUH, AKi
HiIKOPSAIOTBCA CBOIM YOIOBiKaM y HecIIpaBe[JIMBiil, BOpOXXiil cuTyanii®l.

ITpote st Bce XX ITepeKOHaHa, 10 MOXKHaA iHTeprperyBat o6pas Capu B br 18
AK HiZpUBHUI IPUKIaJ abCOMOTHO MOKipHOI ApyXuHM. OKpecIondn Xi-
HOK-XPUCTUSIHOK SIK JOHbOK Capy 1 BOGHOYAC 3a0X0UyI0uy X 36epirati BCTaHOB-
neHi conjanbHi HopMy, aBTop 1 IIT CTBOpPIOE TiOpUAHY ifeHTUYHICTD, ifeHTUYHICTD
y niMiHa/JIbBHOMY IIpOCTOpi, «06ynoBaHy Ha 3ycTpidi KoJloHi3aTopa i Ko/oHi30Ba-
Horo»*2. BracHe, aBTop 1 IIT amemoe Tako)x [0 iHIIMX «CBATUX >KiHOK» (al dytat
yuvaikeg) i3 MUHYIOTO, Ha AKMX CJIifi B3OPYBATUCA XPUCTUAHKAaM. XTO XX IIi XKiHKM
3 munynoro? HaitimoBipnirure, 1je Pe6eka, Paxunp, Jlis, Tamapa 3 br 38, fenb,
Hebopa, mpoTe i IX BaXXKO O3HaYMTY AK NOKipHuX. Tak, iXHi pilleHHs 3yMOBJIeHi
CTaH/IapTaMM IaTpiapXaabHOIO YCTPOIO, ajié BOGHOYAC iXHi Aii MigBaXKyrOTh L€l
YCTpiI"/I%. IIna Toro, 1006 BYKUTH, Tpe6a BiINOBiZaTy MaHIBHIN Ky/IbTYpi, OFHAK,
aby He 6yTM ab6COpOOBAHOIO HElo, HEOOXITHO YMHUTY OIIP Y CIOCI6, SIKWUII He CIIpK-
YYHUTDb KPUTUKY YU IepecyIiiyBaHHs 3 OOKY iHIIMX.

BucnoBok

3axmk go gpy>xuH OyTy nokipaumu B 1 IIt 3:1-6 € BusABOM He Tibku dakty
PeniriiiHol aKTMBHOCTI YKiHOK-XPUCTUAHOK, a 11 Yy T/IMBOCTI IO HETAaTUBHMX OLIIHOK
IepxBu, 10 3By4Ya/nM Bifi CTOPOHHIX 1A Hel miofel. [HmuMu cnoBaMu, BYEHHA
panHboI llepkBu mopo ApyXuH obpamieHe o@iLilfHO0 Ta/abo rpoMajCcbKOI0
KPUTUKOIO Ha afipecy XiHOK-XpuUCcTUAHOK. OpHak caMa X llepkBa, mpuiiMaroun
OfIpY>KEHMX >KiHOK, peliriiiHi IIepeKOHaHHA AKUX BiJpisHANMNCA Bif] BipyBaHb IXHIX
YOJIOBiKiB, BCTyIM/Ia B KOH(IIKT i3 colliaIbHMMU CIOAiBAaHHSAMU LIOTO0 JOOPO-
YecHOI APY>KMHU Ta 3 ifjea7loM KiHKM B TOTOYaCHOMY CYCHiNbCTBi. ToX 3aKIMK
mo noxopu B 1 IIT MOXXHa pO3yMiTH He JuIlIe SIK NPUIHATTA ODilliiTHOI eTUKM,
azne i AK BUK/MK iii. ABTOP IIOCTaHHA HaBOJUTDH IPUK/IALY «BBiYIMBOIO ONOPY»
iMnepcbkuM HopMaM Ta imeamam®%. Y saranpHOoMy KoHTeKcTi 1 IIT rmoB4yaHHsA
>KiHKaM CyTOJIOCHE 3 JYMKOIO aBTOpPa IIOC/IaHHSA, 110 XPUCTUAHYM IOBUHHI XXUTU
3TiHO i3 CYCHiIbHMMY OYiKyBaHHSMM — i BOgHOYac 6yTu HOHKOHpoOpMicTamMu.
YuraykaMm MOCIaHHSA JOBOAWIOCA MAaHEBPYBATU MK CYCII/IBHMMM O4iKyBaHHAMMI
i BTaCHMMM PEJIiriiHMMM N€PEKOHAHHAMU. 3BEPHYTUCA 10 PUMCHKMX IIPAaBOBUX
iHCTUTYLil U151 3aXMCTY CBOIX IIpaB O3HAYanIo OM [JIs )KIHOK-XPUCTUSHOK Hapa-
3utu cebe i OMVDKHIX Ha HeOesIeKy it mepecnigyBanHsa. Cy4acHi )KiHKM, Ha BiIMIHY

91 F. J. van Rensburg. Sarah’s Submissiveness to Abraham: A Socio-historic Interpretation of
the Exhortation to Wives in 1 Peter 3:5-6 to Take Sarah as Example of Submissiveness // Theological
Studies 60/1-2 (2004) 249-260.

92 Horrell. Between Conformity and Resistance, c. 140-141.
93 Reeder. 1 Peter 3:1-6: Biblical Authority and Battered Wives, c. 536.

9 Horrell. Between Conformity and Resistance, c. 143.
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BiJl TONINIHIX, Tepe6yBaloTh y>Ke B IHIINX IIPaBOBMUX 0OCTaBUHAX i B pasi HacWIIA
IOMI0 HMX MOXKYTb 3BEPHYTUCS IO BiJIIOBIHMX YCTAHOB II0 3aXMCT.
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Halyna Teslyuk

‘WOMEN BE SUBMISSIVE TO YOUR HUSBANDS’:
1 PET 3:1-6 IN THE GRECO-ROMAN CONTEXT

The article offers an analysis of 1 Pet 3:1-6 in the context of Greco-Roman perception
of family and relationships within the marriage. The author outlines the concept of
the Roman family, its structure, status, and role of the wives in the Roman family,
social expectations of women. She analyzes selected of texts of Roman politicians,
philosophers and rhetors, showing the difficult situation of early Christian communi-
ties in the Roman empire. These texts show particularly negative view on Christian
women whose behavior is presented as subversive to Roman societal structure. It is
proposed to read the passage in 1 Pet 3:1-6, on the one hand, as an attempt of its au-
thor to instruct Christian women of that time along the lines of Roman expectations,
and on the other hand, as a nonconformist message how to save life of Christians and
avoid further persecution.

Keywords: women, New Testament, 1 Peter, Greco-Roman context, marital rela-
tionships, early Christianity, persecution.
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